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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1  Uvod

Tyto materialy jsou uréeny pouze pro odbératele nasich produktti a bez pisemného svoleni
nesméji byt rozmnozovany ani predavany ¢i zpfistupnovany tietim stranam. (Zakon o
autorskych pravech a dalsich primyslovych pravech, ,,autorsky zakon“ SRN ze dne 9.
9.1965)

Veskera prava na vykresy a dalsi podklady, jakoz i dispozi¢ni prava nalezi spolecnosti
Nabertherm GmbH, a to i v pfipadé pfihlasek k primyslovym pravim.

Veskera vyobrazeni uvedena v tomto ndvodu maji zpravidla ilustrativni povahu, tzn. nejsou
vérnym a detailnim zndzornénim popisovaného zafizeni.

1.1 Vysvétleni pouzivanych systému a vystraznych slov ve vystraznych
upozornénich

> Upozornéni
V nésledujicim navodu k obsluze jsou uvedena konkrétni vystrazna upozornéni, ktera maji
upozornit na zbytkova rizika pii provozu zafizeni, kterych se nelze vyvarovat. Tato
zbytkova rizika obsahuji nebezpeci pro osoby/vyrobek/zatizeni a zivotni prostredi.
Symboly pouzivané v navodu k obsluze maji upozornit predev§im na bezpe¢nostni
upozornéni!
Piislusny pouzity symbol nemiiZe nahradit text bezpe¢nostniho upozornéni. Proto je nutné
vzdy si kompletné precist text!
Grafické symboly spliiuji normu 1SO 3864. Podle American National Standard Institute
(ANSI) Z535.6 jsou v tomto dokumentu pouzivana nasledujici vystrazna upozornéni a
vystrazna slova:

Obecny symbol nebezpeti varuje v kombinaci s vystraznymi slovy POZOR,
VAROVANI a NEBEZPECI pted rizikem vaznych zranéni.

Textové vysvétlivky k obecnému symbolu nebezpeci, zejména pokud jsou uvedeny na
zafizeni, je nutné v kazdém piipadé dodrZzovat, abyste ziskali pokyny, jak se vyvarovat
nebezpeci, a zabranili jste zranéni nebo smrti.

UPOZORNENI Upozortiuje na nebezpedi, které mize vést k posSkozeni nebo zni¢eni zafizeni.

POZOR Upozoriiuje na nebezpeci, které piedstavuje nizké nebo stredni riziko.

VAROVANI Upozoriuje na nebezpeci, které mize zpusobit smrt, t€zka nebo nevratna zranéni.

NEBEZPECI Upozorniuje na nebezpeci, které bezprostiedné zpisobi smrt, tézka nebo nevratna zranéni.

Struktura vystraznych upozornéni:
V8echna vystrazna upozornéni maji nasledujici strukturu

Al VAROVANI?2

* Druh a zdroj nebezpeéi®

* Diisledky v pripadé nedodrZeni®

4 | » Jednani pro odvraceni nebezpeti®
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nebo

* Druh a zdroj nebezpeéi®

* Diisledky v pFripadé nedodrZeni®

4 | * Jednani pro odvraceni nebezpedi3

Pozice Néazev Vysvétleni
1 Znacka nebezpeci Zobrazuje nebezpeci zranéni
2 Signalni slovo Klasifikuje nebezpedi
3 Texty upozornéni * Druh a zdroj nebezpeci

* Mozné dusledky v pripad€ nedodrzeni
* Opatieni/zékazy

4 Grafické symboly (voliteln¢)  Dtisledky, opatfeni nebo zdkazy
podle ISO 3864:

5 Grafické symboly (voliteln¢)  Piikazy nebo zakazy
podle ISO 3864:

Symboly upozornéni v navodu:

Upozornéni

Pod timto symbolem naleznete instruktazni upozornéni a obzvlasté uzitecné informace.

Pfrikaz — symbol pfikazu

Tento symbol upozoriiuje na dtlezité prikazy, které je nutno bezpodmine¢né dodrzovat.
Symboly piikazt slouzi k tomu, aby chranily osoby pted $kodami, a to tak, Ze ukazuji, jak
se ma ¢loveék v urcité situaci chovat.

Prikaz — dualezité informace pro obsluhu

Tento symbol upozornuje obsluhu na dilezita upozornéni a pracovni pokyny, které je nutno
bezpodmine¢né dodrzovat.

Prikaz — dulezité informace pro servisni pracovniky

Tento symbol upozoriiuje servisni pracovniky na dilezité pokyny tykajici se obsluhy a
udrzby (servisu), které je nutno bezpodmine¢né dodrzovat.

Prikaz — vytahnout sitovou zastréku
Tento symbol upozortiuje obsluhu na to, Ze ma vytahnout sitovou zastrcku.
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Pfikaz — zvedani spolu s dalSimi osobami

Tento symbol upozortiuje personal na to, ze tento pfistroj ma zvedat a na misto instalace
pokladat vice osob.

Varovani — nebezpeci horkého povrchu — nedotykat se
Tento symbol upozoriiuje obsluhu na horky povrch, kterého se nesmi dotykat.

Varovani — nebezpecéi vlivem elektrického proudu

Tento symbol upozoriiuje obsluhu na nebezpedi trazu elektrickym proudem pii nedodrZeni
nasledujicich varovnych upozornéni.

Varovani — Nebezpeci prevrzeni zarizeni

Tento symbol upozortiuje obsluhu na riziko, Ze pfi nedodrZeni nasledujicich varovani by se
zafizeni mohlo prevrhnout.

Varovani — volna bremena

Tento symbol upozorniuje obsluhu na mozna nebezpeci plynouci z visutych bifemen. Je
ptisné zakazano pracovat pod zvednutymi bfemeny. Pfi nedodrZeni tohoto pokynu vznika
smrtelné nebezpeci.

Varovani — nebezpedi pfi zvedani tézkych bfemen
Tento symbol upozorniuje obsluhu na mozna nebezpeci pti zvedani tézkych bfemen. Pti
nedodrzZeni tohoto pokynu vznika nebezpedi Girazu.

Varovani — ohrozeni zivotniho prostredi

Tento symbol upozorniuje obsluhu na nebezpeci ohrozeni zivotniho prostiedi, jestlize
nebudou dodrzeny nasledujici pokyny. Provozovatel musi zajistit, aby byly dodrzovany
narodni pfedpisy tykajici se ochrany zivotniho prostiedi.

Varovani — nebezpeci pozaru
Tento symbol upozorfiuje obsluhu na nebezpeci pozaru, nebudou-1i dodrzeny nasledujici
pokyny.

Varovani — latky nebezpeéné vybuchem nebo vybusna atmosféra

Tyto symboly upozorfiuji obsluhu na latky nebezpecné vybuchem nebo na vybusnou
atmosféru.

Zékazy - dulezité informace pro obsluhu

Tento symbol upozoriiuje obsluhu na to, Ze predméty NESMEJI byt potiisnény vodou nebo
Cisticimi prostfedky. Zakazano je také pouziti vysokotlakého cisticiho zatizeni.



Symboly varovnych upozornéni na zafizeni:

Varovani — nebezpeci horkého povrchu a spaleni — nedotykat se

Ne vzdy si Ize v§imnout horkych povrcht, jako jsou horké ¢asti zatizeni, stény pece,
dvitka nebo materialy, ale také horké tekutiny. Nedotykejte se povrchu.

Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!
Varovani pfed nebezpecnym elektrickym napétim

1.2 Popis produktu

Laboratorni pece pfesvéd¢uji mnoha vyhodami. Prvotiidni zpracovani kvalitnich
materialtt v kombinaci s jednoduchou ovladatelnosti ¢ini z téchto peci multifunkéni zatizeni
pro vyzkum a laboratof. Tyto pece se optimaln¢ hodi ke spalovani a tepelnému zpracovani.
Kwvalitni izola¢ni materialy umoziiuji energeticky tsporny provoz a kratkou dobu ohfevu
diky stalé nizkému akumulovanému teplu a tepelné vodivosti. Laboratorni pece dosahuji
teploty pece max. 1100 °C (2012 °F), 1200 °C (2192 °F), 1300 °C (2372 °F) nebo 1400 °C
(2552 °F).

Tento vyrobek se navic vyznacuje:

Kryt s dvojitou sténou, diky tomu nizké teploty na vnéjsi stran¢ a vysoka stabilita.
Kryt u vSech peci (kromé& modeli LE) z nerezovych strukturovanych plechd

Dobry rovnomérnost teploty diky specialnimu systému pfivadéni a odvadéni vzduchu
umodelt LV/LVT .../.... Umodeld LV/LVT .../... je kazdou minutu dosahovano vice
nez 6nasobné vymény vzduchu. Pfivadény vzduch se ptitom piedehiiva, takze je
zarucena dobra rovnomeérnost teploty

Pec je k dispozici v provedeni se sklapécimi nebo zdvihacimi dviiky

Keramicke topné desky s integrovanym topnym dratem, chranéné proti stiikani a
odpadnim plynim u modelt L/LT .../... aLV/LVT ../...

Model L/LT .../.../SW s vahou a softwarem (software VCD) pro urceni Zihaci ztraty

Vsechny modely jsou vybaveny kontrolérem, ktery poskytuje rozsahlou ochranu proti
chybné obsluze. K méteni a regulaci teploty prostoru pece se pouZziva termoc¢lanek
(NiCrSi-NiSi Tmax < 1200 °C, resp. PtRh-Pt Tmax > 1200 °C) s dlouhou Zivotnosti

Vyhradni pouzivani izolacnich materiald bez klasifikace podle natfizeni (ES) €.
1272/2008 (CLP). To znamena, ze se nepouziva hlinikova silikatova plst’, znama také
jako RCF vlakno, které je klasifikovana jako a miize byt karcinogenni.

Doplikové vybaveni

Omezovac teploty s nastavitelnou teplotou vypinani jako ochrana proti nadmérné
teploté pro pec a zbozi

Pripojka ochranného plynu pro vyplachovani pece nehotlavymi ochrannymi nebo
reak¢énimi plyny

Manudlni nebo automaticky zaplynovaci systém

Rizeni a dokumentace procesi prostiednictvim softwarového balitku VCD
k monitorovani, dokumentovani a fizeni
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Prislusenstvi

e  Digestof, digestof s ventilatorem nebo katalyzator (v zavislosti na modelu)
e  Podlahové desky a zachytné vany na ochranu pece a pro snadné zavazeni vsazek
e  Rohové nadoby na vsazky stohovatelné pro plnéni v nékolika Grovnich

1.3 Celkovy prehled zarizeni

Obr. 1: Priklad: Celkovy piehled modelu se zdvihacimi dviFky LT ../11-12 a sklapécimi dviiky L ../11-12 (pfiblizny
obrézek)

NGBETTTGTTT S
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Obr. 2: Ptiklad: Celkovy piehled modelu se zdvihacimi dviFky LT ../13 a sklapécimi dviFky L ../13 (pfiblizny
obrézek)
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Obr. 3: Priklad: Celkovy piehled modelu se zdvihacimi dviiky LVT ../11 a sklapécimi dvifky LV ../11 (ptiblizny
obréazek)
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Obr. 4: Ptiklad: Celkovy pfehled modelu se sklapécimi dviiky LE ../14 (pfiblizny obrazek)
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Obr. 5: Priklad: Celkovy piehled vazici pece v¢. vahy, model se sklapécimi dviFky L ../../SW a zdvihacimi dvifky LT
.[..ISW (ptiblizny obrazek)

13
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Obr. 6: Laboratorni pec (muflové pece) — pohled zezadu (ptiblizny obrazek)
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Néazev

Zdvihaci dvitka

Rukojet’

Soupétko piivodniho vzduchu pro regulaci ¢erstvého vzduchu

Keramickeé topné desky s integrovanym topnym dratem, chranéné proti stikani a odpadnim plyntim
Izolace z neklasifikovaného vldknového materialu

Kontrolér

Rozhrani USB

Izolace manzety

Prostor pece

Sklapéci dvirka

Vicevrstva izolace s robustnimi pérovitymi ohnivzdornymi cihlami v prostoru pece
Topné ¢lanky na nosnych trubkach

Topné ¢lanky v trubicich z kiemenného skla

Termoclanek

Systém odvadéni vzduchu

Podstavec

Keramicka raznice

Upinaci raznice
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C. Néazev

19 Véha EW-...

20 Podlozka v prostoru pece

21 Topeni (ZAP/VYP)

22 Sit'ovy spinaé s integrovanou pojistkou (zapnuti/vypnuti pece)
22a Sitovy spina¢ (zapnuti/vypnuti pece)

23 Pojistka pro ptidavnou elektrickou ptipojku (pro ptislusenstvi)
24 Pridavna elektricka ptipojka (pro pfislusenstvi)

25 Sitovy konektor CEE (od 16 A)

26 Sitovy konektor (do 3600 W) se spojkou shap-in

Doplrikové vybaveni

Omezovac teploty s nastavitelnou teplotou vypinani jako
- e e ochrana proti nadmérné teploté pro pec a zbozi
J /M

Pripojka pro ochranny plyn
k proplachovani pece nehoflavymi
ochrannymi a reakénimi plyny.

Zaplynovaci systém pro nehoflavy
ochranny a reakéni plyn

s uzaviracim kohoutem a
pratokomérem s regula¢nim
ventilem, v¢. trubek, pfipraven

k pfipojeni (pfiblizny obrazek)

i “||1|||I1|b|01|‘
7 i

Obr. 8: Ptiklad (ptiblizny obrazek)

15
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Prislusenstvi

Digestof pro pfipojeni na trubku | Digesto¥ s ventildtorem pro lepsi | Katalyzator pro ¢isténi organickych

odpadniho vzduchu. odvod vznikajicich odpadnich plynt | slozek odpadniho vzduchu. Organické
z pece. Pomoci kontroléru B510 — | sloZky se pfi teploté cca 600 °C
P580 se miize spinat v zavislosti na | katalyticky spali, tzn. roz§tépi na oxid
programu (nelze u modelu uhli¢ity a vodni paru. Neptijemny zapach
L(T) 15.., L 1/12, LE 1/11, je tak vyloucen. Pomoci kontroléri B510
LE 2/11)*. — P580 se katalyzator mtize spinat

v zavislosti na programu (nelze u modelu
L(T) 15.., L 1/12, LE 1/11, LE 2/11)*.

* Upozornéni: Pti pouziti jinych kontrolért se navic musi objednat adaptérovy kabel pro ptipojeni k samostatné
zasuvce. Pristroj se aktivuje zastréenim konektoru.
Obr. 9: Priklad: (Pfiblizny obrazek)

Hranaté naddoby na vsazky
Pro optimalni vyuziti prostoru pece se vyrobky
umistuji do keramickych nadob na vsazky. V pecich
1ze stohovat az ti nadoby na vsazky. Nadoby na
vsazky jsou vybaveny drazkami pro lepsi cirkulaci

vzduchu. Horni nadoba se muze zaviit keramickym
vikem.

Obr. 10: Hranaté nadoby na vsazky s vikem (pfiblizny obrazek)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Podlahové desky (z keramiky) a zachytné vany
(v zavislosti na pouziti k dostani z keramiky nebo
oceli) na ochranu pece a snadné zavazeni vsazek.

Obr. 11: Podlahové desky a zachytna vana (ptiblizny obrazek)

Vsazkovy stojan pro model pece LV(T)

Vsazkovy stojan s plnymi nebo perforovanymi plechy
pro nalozeni pece v riznych trovnich v¢. drzakl pro
vkladani/vyjimani plechtt do Tmax 800 °C (1472 °F) a
max. hmotnosti 2 kg u pece LV(T) 9/11, resp. 3 kg

u pece LV(T) 15/11

Obr. 12: Vsazkovy stojan (ptiblizny obrazek)
1.4 Zajisténi nebezpedi pfi nadmérné teploté

Pece spoleénosti Nabertherm GmbH mohou mit jako standardni vybaveni (v zavislosti ha
modelové fade€) nebo jako doplitujici vybaveni (zakdzkové provedeni) nastavitelny
omezovac/hlida¢ teploty na ochranu pfed nadmeérnou teplotou v prostoru pece.

Nastavitelny omezovaé/hlida¢ teploty kontroluje teplotu v peci. Na displeji se zobrazuje
posledni nastavena vypinaci teplota. Zvysi-li se teplota v peci had nastavenou vypinaci
teplotu, pak se pro ochranu pece, $arze a/nebo provoznich prostiedkid vypne vytapéni.

* Nebezpedi pri nespravné zadané vypinaci teploté
na nastavitelném omezovaci teploty /
hlidaci zvolené teploty

* Nebezpeci ohrozZeni Zivota

* Hrozi-1i u $arze a/nebo provoznich prostredki pti nadmérné
teploté nebezpeci, Ze pii pfednastavené vypinaci teploté
nastavitelného omezovace teploty / hlidace zvolené teploty dojde
k poskozeni $arze, popfipadé Ze vlastni Sarze predstavuje
nebezpeci pro pec a okoli, je nutno snizit vypinaci teplotu na
nastavitelném omezovaci teploty / hlidac¢i zvolené teploty na
maximalné piipustnou hodnotu.

Pted uvedenim pece do provozu si piectéte navod k obsluze nastavitelného omezovace
teploty / hlidace zvolené teploty. Z nastavitelného omezovace teploty / hlidace zvolené
teploty je nutno odstranit bezpeénostni nalepku. Pti jakékoliv zméné programu tepelného
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zpracovani zkontrolujte, popt. znovu zadejte na nastavitelném omezovaci teploty / hlidaci
zvolené teploty maximalné pifipustnou vypinaci teplotu (hodnotu pro spusténi alarmu).

Maximalni pozadovanou teplotu tepelného programu na regulatoru doporuc¢ujeme nastavit
v rozmezi 5 °C az 30 °C, vzdy podle fyzikalnich vlastnosti pece, pod vypinaci teplotou
nastavitelného omezovace teploty / hlidace zvolené teploty. Zabranite tak nezadoucimu
aktivovani nastavitelného omezovace teploty / hlidace zvolené teploty.

Popis a funkce viz ndvod k obsluze
nastavitelného omezovace/hlidace teploty

Obr. 13: Odstranéni nalepky (pfiblizny obrazek)

1.5 Legenda k oznac¢eni modelu
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Priklad
LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

Vysvétleni

L = laboratorni pec se sklapécimi dvirky

LE =laboratorni pec fady Economy

LT  =laboratorni pec se zdvihacimi dvitky

LV = laboratorni spalovaci pec se sklapécimi dvirky
LVT  =laboratorni spalovaci pec se zdvihacimi dvirky

= prostor pece 1 litr (objem v litrech)
2 = prostor pece 2 litry (objem v litrech)
= prostor pece 3 litry (objem v litrech)
= prostor pece 4 litry (objem v litrech)
= prostor pece 5 litrti (objem v litrech)
= prostor pece 6 litrii (objem v litrech)
= prostor pece 9 litrii (objem v litrech)
14 = prostor pece 14 litrti (objem v litrech)
15 = prostor pece 15 litrii (objem v litrech)
24 = prostor pece 24 litri (objem v litrech)
40 = prostor pece 40 litri (objem v litrech)

60 = prostor pece 60 litri (objem v litrech)
11 = Tmax 1100 °C (2012 °F)
12 = Tmax 1200 °C (2192 °F)
13 = Tmax 1300 °C (2372 °F)
14 = Tmax 1400 °C (2552 °F)

SKM = prostor pece z keramické mufle
SW = vazici pec s podstavcem a vahou



1.6 Rozsah dodéavky

S
S

K rozsahu dodavky pati:

Komponenty zafizeni
Laboratorni pec?

Sitovy kabel?

Digestot??

Digestof s ventilatorem®?
Katalyzator??)

Keramicka ryhovana deska
Keramicka zachytna vana
Ocelova zachytna vana

Podlahovéa deska®

Zaplynovaci systém?

Vaha?

Softwarovy balicek VCD

pro dokumentaci procest?

abertherm I

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de

MORE THAN HEAT 30-3000°C

in
Germany

www.nabertherm.com

Obr. 14: Piiklad: Nazev modelu (typovy Stitek)

LT 15/12/B510 SN 123456 2022

L-151K2RN 1200 °C 3,5 kW
- 240 V 1/N/PE~ -

- max. 15,2 A 3,5kw

Pocet Poznamka

1x Nabertherm GmbH

1x Nabertherm GmbH

1x Nabertherm GmbH

& Nabertherm GmbH

S Nabertherm GmbH

1x Nabertherm GmbH

1x Nabertherm GmbH

1x Nabertherm GmbH

Ostatni komponenty podle provedeni

Viz expedi¢ni dokumenty

19



Typ dokumentu Pocet Poznamka

Navod k obsluze laboratorni pece? 1x Nabertherm GmbH
Navod k obsluze regulatoru® 1x Nabertherm GmbH
N&vod k obsluze 1x Nabertherm GmbH

zaplynovaciho systému?

Navod k obsluze 1x Nabertherm GmbH
softwarového bali¢ku VCDY

Ostatni dokumenty podle provedeni ---

Dsoudasti dodavky v zavislosti na provedeni / modelu pece
Asoucasti dodavky podle potieby, viz expediéni dokumenty
Jmnozstvi v zavislosti na modelu pece

“mnozstvi podle potteby, viz expedi¢ni dokumenty

Upozornéni
Uschovejte pecliveé vsechny podklady. Pfi dokonceni a pted expedici byly prezkouseny
vSechny funkce tohoto pecniho zafizeni.

Upozornéni

Dodanéa dokumentace nemusi nutné obsahovat schémata elektrického zapojeni resp.
pneumaticka schémata.

Pokud byste tato schémata potfebovali, je mozné si je vyzadat prostfednictvim servisu
Nabertherm.

2 Technické udaje

L]

Muflové pece

Model se
sklapécimi

dvirky

L 3/11
L 5/11
L 9/11
L 15/11
L 24/11
L 40/11
L 1/12

20

Tmax

°C

1100
1100
1100
1100
1100
1100
1200

Udaje o elektrickych zafizenich jsou uvedeny na typovém §titku, ktery je umistén na
boéni strané pece.

Vpitfni Objem Vnéjsi rozméry Prikon Hmotnost Minuty
rozméry v mm v mm

s h v v S H \Y kW v kg do

Tmax?
160 140 100 3 385 330 405 1,3 21 45
200 170 130 5 385 390 460 2,6 27 50
230 240 170 9 415 455 515 3,3 35 65
230 340 170 15 415 555 515 3,5 43 75
280 340 250 24 490 555 580 4,9 52 70
320 490 250 40 530 705 580 6,5 70 80

90 115 110 1 290 280 430 1,6 15 25



L 3/12 1200
L 5/12 1200
L 9/12 1200
L 15/12 1200
L 24/12 1200
L 40/12 1200

160 140 100
200 170 130
230 240 170
230 340 170
280 340 250
320 490 250

3

5

9
15
24
40

385
385
415
415
490
530

330
390
455
555
555
705

2y pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Muflové pece

Model Tmax
se
zdvihaci
mi dvirky
°C

LT 3/11 1100

LT 5/11 1100

LT 9/11 1100

LT 15/11 1100

LT 24/11 1100

LT 40/11 1100

LT 60/11 1100

LT 3/12 1200

LT 5/12 1200

LT 9/12 1200

LT 15/12 1200

LT 24/12 1200

LT 40/12 1200

Vnitini rozméry
v mm

160 140 100

205 170 130

235 240 170

230 340 170

280 340 250

320 490 250

380 490 330

160 140 100

205 170 130

235 240 170

230 340 170

280 340 250

320 490 250

405
460
515
515
580
580

Objem  VnéjSi rozméry v

v

15

24

40

60

15

24

40

385

385

415

415

490

530

610

385

385

415

415

490

530

mm

H

330

390

455

555

555

705

705

330

390

455

555

555

705

V+
Val

405+
155

460+
205

515+
240

515+
240

580+
320

580+
320

660+
385

405+
155

460+
205

515+
240

515+
240

580+
320

580+
320

NGBETITTT .
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13
2,6
3,3
3,5
4,9
6,5

Prikon

kKW

13

2,6

3,3

3,5

4,9

6,5

9,8

13

2,6

3,3

3,5

4,9

6,5

21
27
35
43
52
70

Hmotnost

v kg

21

27

35

43

52

70

75

21

27

35

43

52

70

50
60
80
100
85
100

Minuty

do

Tmax?

45

50

65

75

70

80

100

50

60

80

100

85

100
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Muflové pece s kamennou izolaci se sklapécimi nebo zdvihacimi dvirky

Lve. otevienych zdvihacich dvifek

2y pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Model Tmax Vnitini rozméry Obje
v mm
°C s h %
L, LT 5/13 1300 225 170 130
L, LT 9/13 1300 250 240 170
L; LT 15/13 1300 250 340 170

1vé. otevienych zdvihacich dvifek (modely LT)

Vnéjsi rozméry v

mm

H V+V
al

490 450 580+

320

530 525 630+

350

530 625 630+

350

2y pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Muflové pece s vldknitou izolaci se sklapécimi nebo zdvihacimi dvirky

22

Model Tmax  Vnitini rozméry  Objem
v mm
°C s h %
L, LT 5/14 1400 225 175 130
L, LT 9/14 1400 250 250 170
L, LT 15/14 1400 250 350 170

Lv¢. otevienych zdvihacich dvifek (modely LT)

Vnéjsi rozméry v
mm
S H V+
Val

490 450 580+
320

530 525 630+
350

530 625 630+
350

2y pripadé pfipojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Prikon

kw

2,6

3,3

3,5

Prikon

kw

2,6

3,5

3,5

Hmotnos
t
v kg
46

58

71

Hmotnost

v kg

42

55

63

Minut
do
Tmax?
53

59

76

Minuty
do
Tmax?
44

51

68



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Kompaktni muflové pece

Model se Tmax Vnitini rozméry Objem VnéjSirozméry Prikon Hmotnost  Minuty
sklapécimi v .mm v mm
dvirky

°C $ h v v S H \Y; kw v kg do

Tmax?

LE 1/11 1100 90 115 110 1 290 280 410 1,6 15 6
LE 2/11 1100 110 180 110 2 330 385 410 1,9 20 11
LE 6/11 1100 170 200 170 6 390 435 465 2,0 27 27
LE 14/11 1100 220 300 220 14 440 535 520 3,2 35 30
LE 24/11 1100 260 330 285 24 490 570 585 3,5 42 40

2 v pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Spalovaci pece

Model se Tmax  Vnitfni rozméry v Objem VnéjSi rozméry v Prikon Hmotn  Minut
sklapécimi mm mm ost y
dvirky

°C $ h v v 3 H Vbl kW v kg do

Tmax?

LV 3/11 1100 180 160 120 3 343 392 810 1,2 20 120
LV 5/11 1100 200 170 130 5 382 416 810 2,4 35 120
LV 9/11 1100 230 240 170 9 412 485 865 3,0 45 120
LV 15/11 1100 230 340 170 15 412 585 865 3,5 55 120

Lvé. trubky odpadniho vzduchu (& 80 mm)
2v pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Spalovaci pece

Model se Tmax Vnitini rozméry Objem VnéjSirozméry Prikon Hmotnost Minuty
zdvihacimi v mm v.mm
dvirky

°C $ h v vl 3 H Vb? kw v kg do

Tmax?

LVT 3/11 1100 180 160 120 3 343 392 810 1,2 20 120
LVT 5/11 1100 200 170 130 5 382 416 810 2,4 35 120
LVT 9/11 1100 230 240 170 9 412 485 865 3,0 45 120
LVT 15/11 1100 230 340 170 15 412 585 865 3,5 55 120

Lv¢. trubky odpadniho vzduchu (& 80 mm)
2y pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE
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Model

Mnozstvi organickych
slozek?

Max. rychlost
odpafovani?

1 Mnozstvi na vsazku
2 Podil uhlikii ve vyrobku

Muflové pece

LV(T) 3/11 LV(T) 5/11 LV(T) 9/11 LV(T) 15/11
59 10g 159 25¢
0,2 g/min 0,3 g/min 1,1 g/min 1,2 g/min

SloZeni pojiva, mnozstvi organickych slozek, geometrie vyrobku a doba trvani faze
odpafovani jsou urcujici pro dynamiku odparovani. Tyto parametry museji byt uzpisobeny
tak, aby nebyly pfekroceny mezni hodnoty.

Varovani — nebezpeci vybuchu

Mnozstvi organickych slozek a teplotni kiivka museji byt definovany tak, aby nebyla
prekrocena maximalni rychlost odpafovani a mnozstvi organickych slozek.

Model se Tmax  Vnitini rozméry Obje VnéjSirozméryv Pfikon Hmotnost  Minuty
sklapécimi/ v mm m mm
zdvihacimi
dvirky
°C b t h inl B T H+ kw in kg bis
Hal Tmax?
L 9/11/SKM 1100 230 240 170 9 490 505 580 3,4 50 90
LT 9/11/SKM 1100 230 240 170 9 490 505 580+ 3,4 50 90
320
Lv¢. otevienych zdvihacich dvifek (modely LT)
2y pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE
Muflové pece
Model se  Tmax  Vnitini rozméry Objem VnéjSi rozméry Prikon Hmotnost  Minuty
sklapéci v mm v mm
mi dvirky
°C 3 h v v S H Y, kW v kg do
Tmax?
L 9/11/swW 1100 230 240 170 9 415 455 740 3,0 50 75
L9/12/SswW 1200 230 240 170 9 415 455 740 3,0 50 90

2y pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE
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Muflové pece

Model Tmax Vnitini rozméry Obje VnéjSi rozméry v Prikon Hmotno Minuty

se v mm m mm st

zdvihacimi

dvirky

°C $ h v v S H  V+V kw v kg do

at Tmax?

LT 9/11/SW 1100 230 240 170 9 415 455 740+ 3,0 50 75
240

LT 9/12/SW 1200 230 240 170 9 415 455 740+ 3,0 50 90
240

1ve. otevienych zdvihacich dvifek
2v pripadé pripojeni k siti 230 V 1/N/PE, resp. 400 V 3/N/PE

Vaha
Typ Presnost vazeni Rozsah vazeni Hmotnost Kalibraéni Minimalni
raznice hodnota zatizeni
Vg Vg Vg Vg Vg
EW-2200 0,01 2200 vE. 850 0,1 0,5
raznice
EW-4200 0,01 4200 vé. 850 0,1 0,5
raznice
EW-6200 0,01 6200 v¢. 850 - 1,0
raznice
EW-12000 0,10 12000 vé. 850 1,0 5,0
raznice

Obr. 15: Rozméry
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Pripojovaci napéti

Model:

Sitovy konektor

Napéti:

Kmitocet:

Jmenovity vykon v kW:
Trida tepelné ochrany Pec:
Stuperi kryti Pec
Okolni podminky pro elektrické Teplota:
vybaveni Vlhkost vzduchu:
Emise Dlouhodoba hladina akustického

tlaku:
Model Elektricky prikon prisluSenstvi
L 1/12 220-240V
L(T) 3/11 220 - 240V
L(T) 3/12 220 -240V
L(T) 5/11 220 - 240V
L(T) 5/12 220-240V
L(T) 9/11 220 -240V
L(T) 9/12 220-240V
L(T) 15/11 220 - 240V
L(T) 15/12 220 — 240V
L(T) 24/11 220 — 240V
L(T) 24/12 220-240V
L(T) 40/11 220 -240V
L(T) 40/12 220 -240V
LT 60/11 220 - 240V

LT 60/12

220-240V

1fazové: (1/N/PE)
2fazové: (2/N/PE)

do 3,6 kW

Konektor
s ochrannym

kontaktem
(se zditkou snap-in)

110V —240 V
50 nebo 60 Hz

3fazové: (3/N/PE)

od 4,5 kW
Konektor CEE

380V -480V

Viz kapitola ,,Technické udaje* nebo
typovy stitek na peci

dle DIN EN IEC 60519-1

1P20
+5°Caz+40°C

max. 80 % nekondenzujici

<70 dB(A)

Max. elektricky prikon
prislusenstvi

460 W
460 W
460 W
460 W
460 W
460 W
460 W
100 W
100 W
460 W
460 W
460 W
460 W
460 W
460 W



3 Zaruka aruceni

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Ohledné zaruky a ruceni plati zaruéni podminky spole¢nosti Nabertherm nebo
individualné stanovené zarucni podminky. Kromé toho plati ale toto:

Naroky na zakladé zaruky a ruéeni pfi materialnich $kodach a $kodach na zdravi jsou
vylouceny, kdyz je 1ze pficist n€které z nasledujicich pficin:

4 Bezpecnost

4.1 Pouziti dle uréeni

Kazda osoba, ktera se zabyva obsluhou, montazi, idrzbou nebo opravou zatizeni, si
musi pfedem precist navod k obsluze a musi mu porozumét. Za skody a provozni
poruchy, které jsou zptisobeny nedodrzovanim navodu k obsluze, se nepiejima zadna
odpovédnost.

pouziti zafizeni v rozporu s jeho uréenim
neodborna montéz, uvedeni do provozu, obsluha a Gidrzba zatizeni

provoz zafizeni pfi poskozenych bezpecnostnich zafizenich nebo nespravné
namontovanych nebo nefunkénich bezpec¢nostnich a ochrannych zatizenich

nedodrzeni pokynil v ndvodu k obsluze tykajicich se transportu, skladovani, montaze,
uvedeni do provozu, provozu, udrzby a vybavovani zafizeni

svévolné konstrukéni zmény na zafizeni
svévolna zména provoznich parametra
svévolna zména parametrizovani, nastaveni a programi

originalni dily a ptislusenstvi jsou koncipovany specialné pro pece Nabertherm. Pfi
vyméné diltl pouzivejte jen originalni dily Nabertherm. V opaéném piipadé zanika
zaruka. Za Skody zplsobené pouzitim neoriginalnich dilti vylucuje spole¢nost
Nabertherm jakékoliv ruéenti,

pripady katastrofy ptisobenim cizich téles a zptisobené vyssi moci

Pec spolecnosti Nabertherm byla konstruovana a zhotovena po peclivém vybéru
harmonizovanych norem, které je nutno dodrzovat, a dalsich technickych specifikaci.
Odpovida tedy technické urovni a skytd maximalni miru bezpe€nosti.

Laboratorni pece jsou vhodné pro obecné pouziti v oblasti vyzkumu materiald a
tepelné upravy. Pece modelové fady LV jsou koncipovany specialn€ pro spalovani
laboratornich vzorkd.

Pece této konstrukeni fady mohou byt pouzivany k vypalovani dentalnich vosku. Pfi
takovém pouzivani musi byt dodrzovany bezpeénostni listy vyrobee vosku.

Pro v§echna pecni zaFizeni
Provoz s vybusnymi plyny nebo smésmi nebo plyny ¢i smésmi vznikajicimi béhem
procesu je zakazan.
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Pouzitim v rozporu se stanovenym uicelem je:
e  Pec nelze pouzivat pro ohfev potravin uréenych ke konzumaci.

e  Jiné pouziti nebo pouziti pfekracujici tento rozsah, jako napf. zpracovani jinych nez
ur¢enych produktl a zachazeni s nebezpeénymi nebo zdravi ohrozujicimi latkami,
bude pokladano za pouziti NEODPOVIDAIJICI urceni.

e  Zaurcitych okolnosti se mohou z materiali vypalovanych v peci uvoliovat piipadné
vypary, a §kodlivé latky se mohou usazovat v izolaci nebo na topnych prvcich a
zpusobit jejich poskozeni. DodrZujte pripadné oznaceni a pokyny uvedené na
obalech pouZivanych materiala.

e  Umistovani soudasti a natéri obsahujicich rozpoustédla nebo soucasti s velmi
vysokym obsahem vody

e  Pouziti latek, které se v dusledku tepelného rozkladu pfeménuji na zdravi skodlivé
slouceniny. Pokud to nelze vyloucit, pak musi provozovatel pfijmout specialni
opatieni, napfiklad preventivni opatieni na misté instalace, ochranné vybaveni pro
obsluhu, opatieni pro snizeni emisi odpadnich plynti

e U peci s volitelnym omezova¢em teploty se musi nastavit vypinaci teplota tak, aby
bylo vylouceno prehrati materialu.

e  Zmény usporadani pece museji byt pisemné odsouhlaseny spole¢nosti Nabertherm.
Je zakazano odstrafiovat, obchéazet nebo jinak vytazovat z provozu ochrannd zafizeni
(pokud jsou instalovana). V piipadé Gprav produktu, které nebyly schvaleny
vyrobcem, ztraci toto prohlaseni ES platnost.

e Jetfeba dodrzet pokyny k sestaveni a bezpe€nostni piedpisy, jinak se bude mit za to,
Ze pec nebyla pouzivana podle urceni, a tim zaniknou veskeré naroky vici spole¢nosti
Nabertherm GmbH.

e  Otevieni horké pece (vice nez 200 °C) je zakazano. Otevieni za teploty vyssi nez
200 °C muze mit za nasledek poSkozeni pece nebo vyssi opotiebeni nasledujicich
soucasti: Tésnéni dvitek, topnych ¢lankd a krytu pece.

Provoz za pomoci energetickych zdrojti, produktt, provoznich prostfedkl, pomocnych
latek atd., které podléhaji natizeni o nebezpecnych latkach nebo mohou jakymkoli
zpusobem ovlivnit zdravi obsluhy, neni pfipustny.

Vkladani do pece takového materialu, ktery uvolituje vybusné plyny nebo vypary, je
zakazano. Je dovoleno pouzivat pouze materialy, jejichz vlastnosti jsou znamé.

Upozornéni

Dlouhodoby provoz pii maximalni teploté mize vést ke zvySenému opotiebeni topnych
¢lankd, izolacnich materiald a kovovych komponent. Doporucujeme pracovat pii teploté
cca 50 °C pod maximalni teplotou.

Upozornéni

Spotiebni dily, jako jsou topné ¢lanky a izola¢ni materialy, podléhaji v zavislosti na
pfislusném pouziti zvySenému opotiebeni. Na zakladé vysokych teplot na nerezovém
plechu mize (zejména pii otevieni v horkém stavu) dochdzet zabarveni, funkce pece vsak
neni omezena.
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> * Tato pec je koncipovana pro priamyslové pouZiti. Pec se hesmi pouZivat k zahtivani
zvitat, rozpoustédel atd.

* Pec se nesmi pouZzivat jako topeni na pracovisti
* Nepouzivejte pec k rozpousténi ledu nebo podobné
* Nepouzivejte pec jako susi¢ku pradla

> Upozornéni
Plati bezpec¢nostni pokyny jednotlivych kapitol.

Upozornéni
\c» Tento produkt neodpovida smérnici ATEX a nesmi byt pouZivan v hoflavych
== atmosférach. Je zakdzano provozovat zatizeni s vybuSnymi plyny nebo smésmi nebo

vykonavat procesy, béhem nichz vybusné plyny ¢i smési vznikaji!

> Upozornéni
Pokud zatizeni neni pouzivano podle navodu K obsluze, miZe byt omezena piedpokladana
ochrana.

4.2 Bezpecnostni koncepce pro model pece LV(T) ../..

Model pece LV(T) ../..: Tyto modely pece byly zkonstruovany pro uréeni zihacich ztrat.
Varovani — nebezpeci vybuchu

MnozZstvi organickych sloZek a teplotni ki‘ivka museji byt definovany tak, aby nebyla
prekrocena maximalni rychlost odpafovani a mnozZstvi organickych sloZek.

Mnozstvi organickych slozek, geometrie vyrobku a doba trvani faze odpatovani jsou
urcujici pro dynamiku odpafovani. Tyto parametry museji byt uzptisobeny tak, aby nebyly
prekroceny mezni hodnoty.

Mezni hodnoty jsou:

e 20 % pod spodni mezi vybusnosti

e  Maximalni hmotnost vsazky v g (viz kapitola ,, Technické udaje*)

e  Maximalni rychlost odpafovani v g/min (viz kapitola ,,Technické udaje®)

e Zadodrzovani meznich hodnot odpovida provozovatel. Rizeni neobsahuje aktivni
kontrolu téchto meznich hodnot. Jejich dodrzovani musi byt piipadné prokazano
vhodnym méfenim. Zmény procesnich parametri vyZaduji novou teoretickou nebo
metrologickou zkousku.

Prvoradym parametrem pro piizplisobeni procesu je rychlost ohfevu. Dynamika odpatovani
produktu neprobiha linearné. Proto mtize byt nutné v dil¢ich oblastech
uvoliovani/spalovani snizit rychlost ohfevu, aby byly dodrzeny mezni hodnoty
odpovidajici uréenému ucelu.

e  Vsouladu s uréenim zatizeni jsou vyluéné latky a hmoty, které se v piipadé tepelného
rozkladu rozpadévaji na plynné uhlovodiky. Jind nebezpeci, napt. zdravotni rizika,
kterd mohou vznikat v dtsledku koncentraci plynu, tato koncepce nekryje. Tato rizika
pro pracoviste a zivotni prostiedi musi vyhodnotit provozovatel.
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e Jetfeba vyvarovat se latek a hmot, které v disledku reakce vydavaji teplo. V disledku
nekontrolovaného zvyseni teploty miize dojit k pfekroceni mezni hodnoty rychlosti
odpatovani.

e  Zakonné a stavebni pozadavky na odvadéni odpadnich plyni uvniti budovy a mimo
budovu musi provétit provozovatel. Zakony a mistni pfedpisy mohou vyzadovat
vhodné ¢isténi odpadnich plynu.

Upozornéni

Provoz s vybusnymi plyny nebo smésmi nebo plyny ¢i smésmi vznikajicimi béhem
procesu je zakazan.

Koncentrace organického mnoZstvi plynu nesmi v peci v Zadném okamziku piekrodit
20 % spodni meze vybusnosti. Tento predpoklad plati nejen pro bézny provoz, ale
zejména také pro vyjimecné stavy jako napiiklad procesni poruchy (v diisledku vypadku
né&jakého agregatu atd.). Je nutné dbat na dostate¢né vétrani a odvétravani pece.

Upozornéni

Tento produkt neodpovida smérnici ATEX a nesmi byt pouzivan v hoiflavych
atmosférach. Je zakdzano provozovat zafizeni s vybuSnymi plyny nebo smésmi nebo
vykonavat procesy, béhem nichz vybusné plyny ¢i smési vznikaji!

4.3 Pozadavky na uzivatele zarizeni

Je tieba dodrzet pokyny k sestaveni a bezpecnostni piedpisy, jinak se bude mit za to, ze
pec nebyla pouzivana podle ureni, a tim zaniknou veskeré naroky vici spolecnosti
Nabertherm.

Této jistoty Ize v podnikové praxi dosahnout pouze tehdy, jestlize jsou piijata veSkera
nalezita opatfeni. Planovani téchto opatieni a kontrola jejich provedeni nalezi do povinné
péce provozovatele zafizeni.

Provozovatel musi zajistit, ze

e  zpracovisté budou odvadény veskeré skodlivé plyny, napf. odsdvacim zafizenim,

e  bude zapnuto odsavaci zafizeni,

e  pracovni prostor bude fadné vétran,

e  zafizeni bude provozovano pouze v bezvadném, funkénim stavu a pravidelné budou
kontrolovana zejména bezpecnostni zafizeni z hlediska jejich funkénosti,

e  obsluha, udrzbafi a opravaii budou mit k dispozici a budou pouzivat nezbytné osobni
ochranné prostedky,

e tento navod k obsluze i dodaci dokumenty budou uschovany u zatfizeni. Je nutno
zajistit, aby vSechny osoby, které maji provadét ikony spojené se zafizenim, mohly
kdykoli nahlédnout do navodu k obsluze,

e  vSechny bezpecnostni Stitky a Stitky s pokyny k obsluze umisténé na zatizeni byly v
dobte ¢itelném stavu. PoSkozené nebo neéitelné $titky je nutno neprodlené vymeénit,

e  personal bude pravideln¢ instruovan ve vSech nalezitych otazkach tykajicich se
bezpecnosti prace a ochrany Zivotniho prostfedi a bude obezndmen s celym navodem
k obsluze, zvlasté pak s bezpe¢nostnimi pokyny v ném obsazenymi,

e  prfi posuzovani nebezpeci (Némecko zakona o bezpecnosti prace) bude patrano i po
dalsich rizicich, ktera vyplyvaji ze zvlastnich pracovnich podminek daného mista
vykonu préce,
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e  veskeré dalsi instrukce a bezpe€nostni pokyny, které vyplyvaji z posuzovani
rizikovosti pracovist’ u zafizeni, budou shrnuty do jediného navodu k obsluze
(Némecko vyhlasky o pouzivani pracovnich prostiedki),

e  Zafizeni smi obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze dostatecné kvalifikovany a
autorizovany personal. Tento personal musi byt proskolen v obsluze zafizeni a toto
potvrdit podpisem. Skoleni je nutno fadné dokumentovat. V piipadé zmény obsluhy
musi probéhnout odpovidajici doskoleni. Doskoleni smi byt provadéno pouze
autorizovanymi, vycvicenymi a proskolenymi osobami. Doskoleni musi byt pfesné
dokumentovano a potvrzeno jménem a podpisem Skoleni se tcastniciho personélu.

Upozornéni

V Némecku je nutno dodrzovat v§eobecné predpisy tykajici se ochrany pfed urazy . Vzdy
plati narodni predpisy tykajici se ochrany pted urazy piislusné zeme.

4.4 Pozadavky na obsluhu

Kazda osoba, ktera se zabyva obsluhou, montazi, idrzbou nebo opravou zafizeni, si musi
pfedem piecist navod k obsluze a musi mu porozumét. Za skody a provozni poruchy,
které jsou zpisobeny nedodrzovanim navodu k obsluze, se nepiejima zadna odpoveédnost.

Zatizeni smi obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze dostateéné kvalifikovany a k tomu
opravnény personal.

Personal musi byt pravidelné instruovan ve vsech nalezitych otazkach tykajicich se
bezpecnosti prace a ochrany zZivotniho prostfedi a musi byt obeznamen s celym navodem k
obsluze, zvlasté pak s bezpe€nostnimi pokyny v ném obsazenymi.

Veskera ovladaci a bezpe¢nostni zafizeni sméji obsluhovat zasadn¢ jen zaSkolené osoby.

4.5 Ochranny odév

Noste ochranny odév.

Pro ochranu zraku noste ochranné bryle.

m Chraiite Si ruce — noste zaruvzdorné rukavice.
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4.6 Zakladni opatreni pfi bézném provozu

Varovani — obecna nebezpeci!

Pied zapnutim zafizeni provéite a zajistéte, aby v pracovnim prostoru zafizeni byly jen
opravnéné osoby a aby pii provozu zafizeni nemohlo dojit ke zranéni osob!

Pted zahajenim vyroby vzdy provéite a zajistéte, aby vSechna bezpecnostni zafizeni
bezvadné fungovala!

Pted zahdjenim vyroby vzdy provéite, zda zatizeni nenese viditelné znamky poskozeni, a
zajistéte, aby bylo provozovano pouze v bezvadném stavu! Zjisténé zavady ihned nahlaste
nadfizenému!

Pted zacatkem vyroby odstrafite z pracovniho prostoru stroje material/pfedméty, které
nejsou pro vyrobu potieba!

Alespoii jednou denné (viz také &ast Udrzba a opravy) provadéjte nasledujici
kontrolni ¢innosti:

e  zafizeni zkontrolujte, zda nenese vnéjsi znamky néjakého poskozeni,

e  zkontrolujte tésnost a spravné pfipojeni vSech hydraulickych nebo pneumatickych
hadicovych vedeni (pokud na zafizeni jsou),

e  zkontrolujte t€snost a spravné ptipojeni plynovych nebo olejovych vedeni (pokud na
zafizeni jsou),

e  zkontrolujte funkci ventilatorti (pokud na zafizeni jsou).

4.7 Zakladni opatireni pro naléhavé pripady

4.7.1 Po€inani v nouzovych pfipadech
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Upozornéni

Nouzové odstaveni z provozu se provadi vytazenim sit’ové zastréky. Sitova zastreka
musi byt proto za provozu stéle pristupnd, aby ji bylo mozné v ptipadé nouze rychle
vytahnout ze zasuvky.

Obr. 16: Piiklad: Odpojte sitovou zastrcku (pfiblizny obrazek)

Varovani — obecna nebezpedci!

V neocekavanych situacich souvisejicich s peci (napf. silna tvorba dymu nebo nepiijemny
zépach) musite pec ihned vypnout. Vyckejte, dokud pec pfirozen€ nevychladne na
pokojovou teplotu.
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/AX, NEBEZPECI

* Nebezpecdi tirazu elektrickym proudem
« Zivotu nebezpe¢né

* Prace na elektrickém

vybaveni smi provadét pouze
kvalifikovany

elektrotechnicky personal

nebo odborny personal autorizovany
spole¢nosti Nabertherm.

* Pfed zahéjenim prace vytahnéte
elektrickou zastrcku.

4.8 Zakladni opatreni pfi servisu a udrzbé

Udrzbu smi provadét pouze k tomu opravnény kvalifikovany personal, ktery musi dbat
navodu k udrzbé a ptedpist tykajicich se prevence urazi! Doporucujeme, aby tdrzbu a
opravy provadéli servisni pracovnici spole¢nosti Nabertherm GmbH. Nebudou-li tyto
zasady dodrzeny, hrozi télesné zranéni, imrti nebo vyznamné vécné skody!
Vypnéte zafizeni a zajistéte je pred neocekdvanym znovuzapnutim (vypnéte hlavni vypinac
a zajistéte jej proti zapnuti pomoci visaciho zamku), nebo vytahnéte sitovou zastréku.
Pracovisté, kde bude provadéna oprava, zeSiroka zabezpecte.

Varovani pied volnymi biemeny. Je zakazano pracovat pod zvednutymi bfemeny. Vznika
smrtelné nebezpedi.

Pted servisnimi pracemi a opravami uvolnéte z hydraulickych nebo pneumatickych ¢asti
zafizeni tlak (jsou-li u zatizeni k dispozici)!

Nikdy v ramci ¢isténi neoplachujte pec, skiinové rozvadéce a dalsi kryty elektrickych
aparat( vodou!

Po ukonéeni servisnich praci a oprav, nez znovu zahajite vyrobu, zajistéte, aby

e  byly zkontrolovany uvolnéné Sroubové spoje, zda jsou pevné,

e  byla znovu instalovana odstranéna ochranna zafizeni, sitka nebo filtry,

e  byly z pracovisté zafizeni odstranény veskeré materialy, nastroje a dal$i vybaveni
potiebné pro servisni prace a opravy,

e  byly odstranény ptipadné vyteklé kapaliny,

e  byla zkontrolovana funkénost v§ech bezpe¢nostnich zafizeni (napt. nouzového
vypinaciho zafizeni) a aby tato zafizeni opravdu fungovala.

e  Pii vymeéné elektrického pfivodu smi byt pouzity pouze kabely s piipustnymi
rovnocennymi parametry.

Opravy na izolaci nebo vyménu soucasti v topné komote smi provadét pouze osoby, které
absolvovaly $koleni o moznych rizicich a ochrannych opatfenich a tyto znalosti umi
samostatné pouZzivat.

4.9 Predpisy tykajici se ochrany zivotniho prostredi

U vsech praci na zafizeni nebo s nim je tieba dodrzovat zakonné povinnosti, aby se
zamezilo vzniku odpadu, ktery ma byt fadné recyklovan ¢i odstranén.

Problémové latky, které jiz nelze dale pouzivat, jako jsou maziva nebo baterie, nenalezi do
odpadu ani do odpadnich vod.

P1i instalaci, opravach a servisnich pracich nesméji latky ohrozujici vodu negativné ovlivnit
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pudu nebo se dostat do kanalizace. K témto latkam patii:
e mazaci tuky a oleje,

e  hydraulické oleje,

e  chladici kapaliny,

e  (istici kapaliny obsahujici rozpoustédla.

Tyto latky museji byt uchovavany, piepravovany, zachycovany a likvidovany ve vhodnych
obalech!

Upozornéni

Provozovatel musi zajistit, aby byly dodrzovany narodni ptedpisy tykajici se ochrany
zivotniho prostredi.

Pti expedici neobsahuje tato pec zadné latky, které je nutno klasifikovat jako zvlastni
odpad. Béhem provozu se vSak v izolaci pece mohou nahromadit zbytky procesnich latek.
Ty mohou ohrozovat zdravi a/nebo Zivotni prostiedi.

e  Demontaz elektronickych soucastek a jejich likvidace coby elektrosrotu.

e  Odejmuti izolace a jeji likvidace coby zvlastniho odpadu / nebezpeéné latky (viz
kapitolu Servis, ¢isténi a udrzba — Zachazeni s materidlem z keramickych vlaken).

e  Likvidace krytu coby kovového $rotu.

e  Chcete-li zlikvidovat vyse uvedené materialy, obrat'te se na ptislu§ny sbérny ekodvur.

4.10 Obecna nebezpedi ve vztahu k zafizeni
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Varovani — obecna nebezpeci!
- Na krytu pece a pracovni roufe existuje riziko popaleni.
- Klika dvifek / rukojet’ mtize v prubéhu provozu dosahovat vysokych teplot,
proto noste ochranné rukavice.
- U pohyblivych soucasti hrozi riziko pfiskiipnuti (zaves dvifek, oto¢ny pohon roury,
zvedaci stolek atd.).
- Skiinovy rozvadéé (je-li k dispozici) a skiiné svorkovnice zafizeni
jsou pod nebezpeénym elektrickym napétim.
- Do otvort krytu pece, odvétravacich otvoru ¢i chladici §térbiny rozvodného zafizeni
a pece (jsou-li k dispozici) nezavadéjte zadné predméty.
Existuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Varovani — obecna nebezpeci!

Na pec / rozvodné zatizeni se nesmé&ji pokladat/odkladat zadné ptredméty. Existuje riziko
vzniku pozaru nebo exploze.
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NEBEZPECI

* Nebezpeci zasaZeni elektrickym
proudem

* Chybi-li uzemnéni, nebo je-li uzemnéni
nespravné pripojeno, hrozi nebezpeci
Zivotné nebezpecného zasaZeni
elektrickym proudem

* Nezavadéjte do prostoru pece zadné
kovové pfedméty, jako jsou termoclanky,
senzory nebo néstroje, neni-li pec pfedem
spravné a fadné uzemnéna. Nechte pfitom
propojit uzemnéni mezi predmétem a
krytem pece kvalifikovaného elektrikaie.
Predméty se smi do pece zavadét jen
ptislusnymi otvory, které jsou k tomu
urceny.

5 Preprava, montaz a prvni uvedeni do provozu

5.1 Dodani

Kontrola tplnosti

Rozsah dodavky je nutno porovnat s dodacim listem a objednavkou. Chybg&jici ¢asti a
poskozeni v dusledku nedostateéného zabaleni nebo piepravy ihned nahlaste ptepravci a
spole¢nosti Nabertherm GmbH, nebot’ na pozdéjsi reklamace nebude bran ztetel.

Nebezpeci poranéni

Béhem zvedani zafizeni mtze dojit k pievrzeni, posunuti nebo spadnuti soucasti nebo
celého zatizeni. Pied zvedanim pece se museji z pracovisté vzdalit v§echny osoby. Noste
ochrannou obuv a ochrannou pfilbu.

Bezpecénostni upozornéni

e Skladistni vozidla smi obsluhovat pouze k tomu opravnény personal. Ridi¢(ka) nese
veskerou odpovédnost za bezpecny zplsob jizdy a nakladani.

e  Piizvedani zafizeni je tfeba dbat na to, aby hroty vidlice nebo samotny néklad
nezavadily o okolni stohované zbozi. Vysoké dily, jako napf. skiifiové rozvadéce,
prepravujte jetabem.

e  Pouzivejte pouze zvedaky s dostate¢nou nosnosti

e  Zvedaky lze umistovat pouze na k tomu vyznacenych mistech

e K montazi zvedakl v zadném piipad€ nepouzivejte dodatecné dily, potrubi nebo
kabelovody

e  Volné dily zdvihejte pouze pomoci provazii nebo popruhd
e  Pfepravni postroje pripeviiujte pouze na k tomu uréena mista

e  Prostiedky k uchopeni a uvazani biemena museji odpovidat ustanovenim
bezpecnostnich predpist

e  Piivybéru prostiedkil k uchopeni a uvazani bfemena je nutno vzit na ztetel hmotnost
bfemena! (viz kapitolu Technické tdaje)

e  Dily z uslechtilé oceli (i upeviiovaci prvky) je nutno vzdy uchovavat oddélené od téch,
které jsou z nelegované oceli

e  Antikorozni ochranu odstraiite az tésn¢ pfed montazi
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Varovani — obecna nebezpeci!

ﬁ Varovani pfed volnymi bfemeny. Je zakazano pracovat pod zvednutymi bfemeny. Vznika
smrtelné nebezpeci.

> Upozornéni
Dbejte bezpecnostnich upozornéni a bezpecnostnich predpisti pro skladistni vozidla.

Pi'eprava pomoci vysokozdvizného voziku
Dbejte ptipustného zatizeni vysokozdvizného voziku.

1. Pro ucely skladani jsou nase pece z tovarny dodavany na dievéném piepravnim
podstavci. Pec pfepravujte jediné zabalenou a pomoci vhodnych piepravnich
zafizeni, abyste piedesli pfipadnému poskozeni. Obal odstraiite az na misté
instalace. Pfi transportu je tfeba dbat na dostateéné zajisténi proti posunuti,
preklopeni a poSkozeni. Pfepravu a montaz museji provadét nejméné 2 osoby.
Neukladejte pec na vlhkém misté nebo venku.

2. Se zvedacim vozikem zajed’te pod ptepravni podstavec. Dbejte na to, aby byl
vysokozdvizny vozik zcela zasunut pod piepravni podstavec. Davejte pozor na
sousedici pfepravovany naklad.

.

Obr. 17: Vysokozdvizny vozik se zasouva zcela pod ptepravni podstavec

M

3. Pec zvedejte opatrné, respektujte pritom tézisté. Pii zvedani zafizeni je tfeba dbat na
to, aby hroty vidlice nebo samotny naklad nezavadily o okolni stohované zbozi.

4, Zkontrolujte, Ze pec bezpeéné stoji, a piipadné pouzijte piepravni pojistky. Jed'te

v

5. Na misté instalace pec opatrné sloZte. Davejte pozor na sousedici piepravovany
néklad. Pti skladani se vyvarujte trhavého pohybu.

A POZOR

zarizeni.

: § * Hrozi sklouznuti nebo prevrZeni
* Hrozi poskozeni zatizeni.

* Nebezpedi poranéni pii zvedani
tézkych nakladu.
* Zatizeni pfepravujte pouze v originalnim

obalu.
 Zafizeni musi nosit vice osob.

Legenda:

Symboly pro upozornéni tykajici se manipulace, které jsou uvadény na obalech, jsou
stanoveny normami ISO R/780 (Mezinarodni organizace pro normy) a DIN 55402
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5.2 Vybaleni
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Pouzivat ochranu
rukou

MORE THAN HEAT 30-3000°C

(Némecky institut pro normovani), které jsou sladéné s mezinarodnimi normami.

Oznaceni Symbol
Kiehké zbozi I
Nahoru T
Chrénit pied o
vihkem

Zavesy zde

Upozornéni

Vysvétleni

Symbol se pouziva u snadno rozbitného zbozi. S takto
oznacenym zboZzim je nutno manipulovat opatrné a v
zadném piipadé se nesmi pfevrhnout ani svazovat.

Balik musi byt zasadné prepravovan, prekladan a
skladovan tak, aby Sipky smétovaly vzdy vzhiru. Valivy
pohyb, preklapéni, prudké vyklapéni nebo staveéni na
hrany ani dalsi formy takové manipulace nejsou
pripustné. Naklad se vSak nemusi stohovat na horni
plochy (,,on top*).

Takto oznacené zbozi je tieba chranit pred ptili§
vysokou vzdusnou vlhkosti, proto je zapotiebi je
skladovat zakryté. Pokud nelze obzvlaste tézké ¢i
rozmérné baliky skladovat v halach nebo pod pfistiesky,
je tieba je peclive zakryt.

Tento znak poskytuje pouze pokyn k tomu, kde ma byt
umistén zaves, avsak neuvadi zplisob provedeni zavésu.
Jsou-li symboly umistény stejné daleko od stredu, ptip.
Jestlize tomu tak neni, musi byt zavés na jedné strané
zkréacen.

Za ucelem ochrany ptred poskozenim b&éhem prepravy je zafizeni velmi dikladné
zabaleno. Dbejte na to, aby byly veskeré obalové materialy (i z vnitiniho prostoru pece)
odstranény. Obal a piepravni pojistky si uchovejte pro ucely ptipadného odeslani nebo

ulozeni pece.

K noseni/ptepravé jsou zapotiebi nejméné 2 osoby, piipadné i vice, podle velikosti pece.

1. Zkontrolujte pfepravni obal z hlediska pfipadného poskozeni.

2. Odstraiite ptitlacné pasy z piepravniho obalu.

3. Uvolnéte Srouby a sejméte z kartonové krabice dievéné pazeni (jestliZe je pouzito
3a).
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4., Opatrné zvednéte nasazovaci karton a odstrante jej z palety.

5. Odstrafite pénovy dil umistény v kartonu. V kartonu se nachazi jedna obalova
jednotka pro piidavné prislusenstvi (priklad: trubicka odpadniho vzduchu, vkladaci
deska, sitovy kabel). Rozsah dodavky porovnejte s dodacim listem a expedi¢nimi
dokumenty viz kapitola ,,Dodavka“.

6. Opatrné zvednéte pec z obalové jednotky.

185

7. Pro ptenaseni uchopte ze strany pod peci a dbejte na bezpe¢né drZeni.
8. U peci s hmotnosti nad 25 kg je nutné provadét piepravni prace minimalné ve dvou.

Pti pouziti popruhti se popruhy smi umistovat pouze ze strany (napiic). Musi se dbat
na bezpecné drzeni.

Upozornéni

V Némecku je nutno dodrzovat piedpisy Grazové zabrany VBG nebo BGZ. Plati narodni
predpisy Urazové zabrany pfislusné zemé pouziti.

Upozornéni

Uschovejte obal pro piipadné zaslani nebo pro skladovani pece.
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5.3 Prepravni pojistky/obaly

> Upozornéni

Pro toto zafizeni nejsou k dispozici Zadné zvlastni piepravni pojistky.

Za ucelem ochrany pfed poskozenim béhem pfepravy je zafizeni velmi dtikladné zabaleno.
Dbejte na to, aby byly veskeré obalové materialy (i z vnitiniho prostoru pece) odstranény.
Vsecek obalovy material je recyklovatelny a 1ze jej navratit do kolobéhu materialovych
tokti. Pouzité obaly byly zvoleny tak, aby nebylo zapotiebi Zadného zvlastniho popisu.

5.4 Predpoklady pro sestaveni a pripojeni

5.4.1 Instalace (pracovisté pece)

Pfi instalaci pece je nutno dodrzovat nasledujici bezpec¢nostni pokyny.

Pec je nutno nainstalovat podle bezpeénostnich pokynii v suché mistnosti.

Plocha stolu / instala¢ni plocha musi byt rovna, aby umoziiovala rovné postaveni pece.
Pec je nutno postavit na nehoflavou podlozku (tfida pozarni ochrany A DIN 4102 —
piiklad: beton, stavebni keramika, sklo, hlinik nebo ocel), aby horky material padajici
z pece tuto krytinu nezapalil.

Nosnost stolu musi byt navrzena podle hmotnosti pece véetné prislusenstvi.

Podlahova krytina musi byt z nehoflavého materialu, aby horky material padajici z
pece tuto krytinu nezapalil.

Obr. 18: Minimalni bezpe¢na vzdalenost od hoflavych materiala (Pro stolni provoz I)
(priblizny obrazek)

Misto instalace

Provozovatel odpovida za dostateéné vétrani a odvétravani na misté instalace pomoci
vhodného odvadéni odpadniho vzduchu a ptivadéni cerstvého vzduchu. Pokud se ze
Sarze uvoliuji plyny a pary, je nutno zajistit dostatecné vétrani a odvétravani na miste
instalace, resp. vhodné odvadéni odpadniho vzduchu. Zédkaznik musi dodat vhodné
odvadéni odpadniho vzduchu ze spalovani.

Je nutno zajistit, aby bylo odvadéno teplo salajici z pece (piip. konzultujte

s technikem pro ventilaci).

I pfes dobrou izolaci vyzatuje pec svymi zevnimi plochami teplo. Je-li to Zadouci,
musi byt toto teplo odvadéno (p¥ip. je nutno privolat technika specializujiciho se
na ventilaci). Kromé toho musi byt dodrzovana minimalni bezpe¢nostni vzdalenost
(S) od hotlavych materiald, a to ze stran 0,5 m a nad peci 1 m. V ojedinélych
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pripadech musi byt tato vzdalenost vétsi, aby odpovidala mistnim pomérim. Vici
nehoflavym materialiim muze byt boéni minimalni odstup zmensen na 0,2 m.

e  Pec je nutno chranit proti povétrnostnim vliviim a agresivni atmosfére. Za skody
zpusobené korozi, které vzniknou kvili instalaci ve vlhké mistnosti nebo podobné,
nebude pievzata odpovédnost nebo zaruka.

* Nebezpeci poZaru, ohroZeni zdravi
* Zivotu nebezpecné

* V mist¢ instalace musi byt zajisténo dostatecné
vétrani, aby mohlo byt odvadéno odpadni teplo a pfip.
vznikajici odpadni plyny

Upozornéni

Pec je nutno nechat 24 hodin pied uvedenim do provozu aklimatizovat na misté¢ montaze.

* Nebezpecdi pri pouziti automatického hasiciho zaFizeni

* Smrtelné nebezpeci pri zasaZeni elektrickym proudem za

vlhka, nebezpeci uduseni hasicim plynem atd.

¢ Je-li pro haseni pozaru a ochranu budovy stanoveno pouziti

automatickych hasicich zafizeni, napt. sprinklerovych zafizeni,
r A musite pfi jejich planovani a instalaci davat pozor, aby v piipadé

jejich pouziti nedoslo k dalsimu ohroZzeni, napf. pti haseni

plament, smichani kaliciho oleje s hasici vodou, uvedeni

elektrickych zatfizeni mimo provoz atd.

5.5 Montaz, instalace a pripojeni

5.5.1 Pripojeni k elektrické siti

40

Na mist¢ instalace je nutno zajistit potfebné nalezitosti, jako jsou nosnost odstavné plochy
nebo rozvody elektfiny.

e  Pec je tieba sestavit v souladu s uréenym t¢elem. Hodnoty sit'ové piipojky museji
odpovidat hodnotam na typovém §titku pece.

e  Sitova zasuvka se musi nachazet v blizkosti pece a musi byt snadno pfistupna. Jestlize
neni pec pfipojena ke chranéné zasuvce, nejsou dodrZzeny pozadavky na bezpecnost.

e  Piipouziti prodluzovaciho kabelu nebo vicenasobné zasuvky nesmi byt ptekro¢ena
jejich maximalni elektricka zatiZitelnost. Jestlize si nejste jisti, zda je zajisténo
zemnéni, nepouzivejte k peci prodluzovaci kabel.

e  Sitovy kabel nesmi byt poskozeny. Na sitovy kabel nepokladejte Zadné predmeéty.
Kabel ved'te tak, aby nikdo na n€j nemohl stoupnout nebo o néj klopytnout.

e  Pii vymeéne elektrického pfivodu smi byt pouZzity pouze kabely s ptipustnymi
rovnocennymi parametry.

e  Zajistéte chranéné uloZeni spojovaciho vedeni pece.
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Upozornéni

Pred ptipojenim k napéajeni zajistéte, aby se sitovy vypina¢ nachazel v poloze ,,Vyp.*,
resp. ,,0“.

klick; click; clic;

klik; menk; Ffi3k 2 @

Obr. 19: V zavislosti na modelu (ptilozeny sitovy kabel je soucasti dodavky) (ptiblizny
obréazek)

1. Elektricky ptivodni kabel, ktery je souéasti dodavky, pfipojte pomoci spojky ,,snap-
in““ k zadni sténé nebo strané pece.

2. Prilozeny elektricky kabel nyni pfipojte do elektrické zasuvky. K elektrickému
napajeni pouzivejte pouze zasuvky s ochrannym kontaktem.

Obr. 20: V zavislosti na modelu (CEE konektor) (ptiblizny obrazek)
1. Elektricky kabel nyni pfipojte do elektrické zasuvky. K elektrickému napajeni
pouzivejte pouze zasuvky s ochrannym kontaktem.

Zkontrolujte odpor uzemnéni (podle piedpisu VDE 0100); viz téz predpis tykajici se
ochrany pfed urazy.

Elektricka zafizeni a provozni prosttedky podle piedpisu DGUV V3.

Upozornéni
Plati narodni predpisy ptislusné zeme.

Varovani — nebezpedi vlivem elektrického proudu!

Préce na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni!
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VYSTRAHA

* Nebezpeci nespravného elektrického =
napéti DEEATIATINET o

* Hrozi posSkozeni zatizeni

* Pfed pfipojenim a zprovoznénim
zkontrolujte elektrické napéti Ce

* Elektrické napéti porovnejte s udaji na
typovém Stitku

A NEBEZPECI

* Nebezpeci poZaru, ohroZeni zdravi
« Zivotu nebezpe&né

* V mist¢ instalace musi byt zajisténo dostateéné
vétrani, aby mohlo byt odvadéno odpadni teplo a pfip.
vznikajici odpadni plyny

5.5.2 Montaz digestore

42

Vzdy podle pouziti/objednavky se dodéavaji riizné digestoie (odpadaji u ptipojky
ochranného plynu):

Digestof (neni uréena pro modely LV)

e  Digestof, ktera usmérnuje plyny a pary vystupujici z hrdla na odpadni vzduch a
odvadi je nahoru. Prifez otvoru na odpadni vzduch: 40 x 30 mm.

e K montazi ji nasad’te na hrdlo odpadniho vzduchu na zadni sténé pece a pfipevnéte ji
pomoci Sroubd, které jsou soucasti dodavky.

Obr. 21: Digestof (ptiblizny obrazek)
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Digestor s ventilatorem (neni uréena pro modely LV)

e  Podporuje odvadéni plynti a par z prostoru pece. Priifez otvoru na odpadni vzduch:
@ 80 mm.

e K montazi ji nasad’te na hrdlo odpadniho vzduchu na zadni sténé pece a pfipevnéte ji
pomoci Sroubty, které jsou soucasti dodavky. Ptipojte pripojovaci konektor do zasuvky
na zadni stran¢ rozvadéce (volitelny dopln€k) nebo do externi zasuvky.

Obr. 22: Digestof s ventilatorem (pfiblizny obrazek)

Digestor s ventilatorem a katalyzatorem (neni uréena pro modely LV)

e  Ohfiva plyny a pary z prostoru pece na 600 °C a vede je vostinou katalyzatoru. Pfitom
se organické slozky katalyticky spali, tzn. roz§té€pi na oxid uhli¢ity a vodni paru.
Neptijemny zapach (napf. pfi liti na vytavitelny model) je tak v maximalni mozné
mife vyloucen.

e  Pozor! Anorganické latky jako tézké kovy, halogeny, silikony a jemny prach (také
mald mnozstvi) zni¢i katalyzator!

e Je nutno zajistit, aby byl katalyzator v provozu od spusténi programu do cca 600 °C.
Nelze uvést ptesné slozeni zbytkovych slozek, které jsou odvadény do okolniho
prostiedi. Ve vysoké mife zaviseji na aktualné pouzitych materialech / zamazovych
hmotach a jejich sloZeni. Prifez otvoru na odpadni vzduch: 120 x 120 mm

e K montazi upevnéte drzak ve tvaru U pomoci Sroubd, které jsou soucasti dodavky, na
zadni sténu pece, ptibaleny kus trubky nasad’te na hrdlo odpadniho vzduchu pece a
digestof (s katalyzatorem) priSroubujte na drzak. Pfipojovaci konektor zapojte do
zasuvky na zadni sténé rozvadéce (volitelny doplnek) nebo do externi zasuvky.

Obr. 23: Katalyzator (pfiblizny obrazek)
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Montaz trubky na odpadni plyn u modelt LV(T) .../...

e U téchto model je soucasti dodavky specialni trubka na odpadni plyn.

e K montazi nejprve pripevnéte hranatou trubku pomoci ptibalenych Sroubi na peci na
vnitini kryt, poté pfipevnéte kulatou trubku na vnéjsi kryt. Pouzijte k tomu ptibalené
Srouby.

e  Provoz bez této trubky vede ke snizenému priitoku vzduchu, ktery jiz neni dostacujici
pro proces spalovani.

Obr. 24: Montaz trubky na odpadni plyn u modeltt LV(T) (pfiblizny obrazek)
> Upozornéni

Montaz katalyzatoru nebo digestofe s ventilatorem neni u téchto modeld mozna.

5.5.3 Vedeni odpadniho vzduchu

Doporucujeme piipojit k peci potrubi na odpadni vzduch a pfislusnym zpisobem odvadét
odpadni plyny.

Jako odvadéci trubku lze pouzit béznou kovovou trubku na odpadni plyny s NW 80 az
NW 120. Je nutno ji instalovat vzdy vzestupné a pfipevnit ji na sténu nebo strop. Trubku
umistéte na stied nad digestof pece (u modelt s ventilatorem nebo katalyzatorem je nutna
NW 120)

Trubka na odpadni plyny se nesmi namontovat tésné na trubku digestote, protoZe jinak by
se nedosahlo obtokového ucinku. Ten je nutny, aby pec nenasavala pfili§ velké mnozstvi
cerstvého vzduchu. (Vyjimka u peci LV: Zde lze odpadni trubku NW 80 nasadit pfimo na
trubku digestofe).

Trubka odpadniho vzduchu (model LV/LVT) nebo digestof s ventilatorem (A):
Unmistéte potrubi na odpadni vzduch cca 50 mm nad digestof.

Pece bez trubky odpadniho vzduchu nebo s katalyzatorem (B): Doporucujeme odpadni
vzduch odvadét kominem.
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Obr. 25: Piiklad: Moznosti odvadéni odpadniho vzduchu
> Upozornéni

Spaliny 1ze odvadét pouze tehdy, jestlize je mistnost provétravana ptres odpovidajici otvor
pro ptivod vzduchu.

> Upozornéni

Ze strany zakaznika jsou nezbytné prace na stieSe a/nebo sténach v disledku odvadeéni
plynt. Velikost a provedeni odvodu koutovych plynd stanovi technik kvalifikovany na
ventilaci. Plati narodni pfedpisy pfislusné zemé.

5.5.4 Polozeni podlahové desky

Umistéte vkladaci desku/desky* (pocet vkladacich desek zavisi na modelu pece) opatrné od
stiedu dna pece. Pii vkladani vkladaci desky/ vkladacich desek je nutno dat pozor na to, aby
se manzeta dvefi a topné ¢lanky neposkodily. Vyvarujte se bezpodmineéné kontaktu

s topnymi ¢lanky pri vkladani vkladaci desky / vkladacich desek, mohlo by dojit ke zni¢eni
topnych ¢lankd.

Dno pece je vyrobeno z kvalitniho zaruvzdorného materialu, tento material je vSak
extrémné citlivy na narazy nebo tlak.

Nékteré modely jsou za ucelem zabranéni poskozeni mékkého dna pece standardné
dodavéany s vkladaci deskou. Spole¢nost Nabertherm neruéi za $kody (napiiklad otisky) na
dné pece v pripadé, ze tyto vkladaci desky* nebudou pouzity.

Vsazku je nutné umistit pokud mozno doprostied prostoru pece na dno. To zarucuje
rovnomérné zahfivani. Je nutné se vyvarovat vicevrstvého rozmisténi vkladacich desek

v peci. To vede k hromadéni tepla, v diisledku kterého miZe dojit k propaleni topnych
¢lankt a poskozeni izolace.

Po naplnéni pece je nutno dvefe pece opatrné zaviit.

* Soudasti dodavky v zavislosti na provedeni / modelu pece
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> Upozornéni
Je nutno davat pozor, aby zatizeni dna pece nepiekro¢ilo 2 kg/dm?.

> Upozornéni
U modeltt I(T) 3/11 a L(T) 3/12 je soucasti dodavky vkladaci deska (691600176), kterd je
standardné ptilozena.

Obr. 26: Vlozeni keramické vkladaci desky (v rozsahu dodavky vzdy podle provedeni /
modelu pece) (pfiblizny obrazek)

5.5.5 Montaz vahy na model L(T).../.../SW

Obr. 27: Vaha (ptiblizny obrazek)

e  Keramickou raznici (1), kterd je soucasti dodavky, opatrné zdola zasuiite do otvoru ve
dnu pece. Je nutné zcela oteviit Soupatko pro utésnéni otvoru.

e  Vahu (2) postavte na podstavec pod peci. Pfitom opatrné nadzvednéte trubku a
odstavte ji na dosedaci plochu vahy.

e  Pro zajisténi trubky se mezi trubku a dosedaci plochu vahy musi vsunout upinaci
raznice (3). Za timto ucelem trubku opatrné nadzvednéte.
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Obr. 28: Oteviteni Soupatka pro utésnéni pece (pfiblizny obrazek)

eV prostoru pece umistéte keramickou desku (4) na stied trubky a pfesné vyrovnejte.
Trubka musi stat voln& ve vodovaze a nesmi byt v kontaktu s izolaci pece, resp. se
Soupatkem, aby nedoslo ke zkresleni vysledku méteni. Dbejte na rovnomérnou
mezeru (X) po celém obvodu.

Obr. 29: Zavieni Soupatka pro utésnéni pece (pfiblizny obrazek)

e  Pfipojte vahu do elektrické sit¢ pomoci sitového konektoru.
e K funkci vahy: viz samostatné ptilozeny navod
e  Samostatny navod pro software VCD (volitelny)

5.5.6 Prvniuvedeni do provozu

Zatizeni mohou uvadét do provozu pouze k tomu kvalifikované osoby, které pfitom museji
dbat bezpecnostnich pokynd.

Proctéte si také kapitolu ,,Bezpecnost®. Pii uvadéni zatfizeni do provozu je bezpodminecné
nutno dbat nasledujicich bezpecnostnich pokynil — zabranite tak zivot ohrozujicim
zranénim osob, poskozeni zafizeni a dal§im vécnym $kodam.

Zajistéte, aby byly dodrzovany a respektovany pokyny a upozornéni v navodu ke
kontroléru.

Zatizeni smi byt pouzivano/uzivano pouze v souladu se svym téelem pouziti.

Zajistéte, aby se v pracovnim okruhu piistroje zdrzovaly pouze povolané osoby a Zadné jiné
osoby nebyly ohrozeny uvedenim zafizeni do provozu.
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Pted prvnim spusténim zkontrolujte, zda byly ze zafizeni odstranény veskeré nastroje,
neznamé dily a pfepravni pojistky.

Pted uvedenim do provozu aktivujte vSecka bezpecnostni zafizeni (sitovy vypinac,
nouzové vypinaci tlacitko, jsou-li k dispozici).

Spatné propojené spoje mohou znigit elektrické/elektronické soucastky.

U ohrozenych soucéstek dbejte zvlastnich ochrannych opatieni (napf. uzemnéni, ...).
Vadné spoje mohou zptisobit neocekavané spusténi zatizeni.

Pted zapnutim zafizeni se informujte o spravném pocinani pii poruchach a v nouzovych
ptipadech.

Pted prvnim spusténim piekontrolujte elektrické spoje a kontrolky.

O materialech, které budou do pece vkladany, musi byt znamo, zda jsou agresivni vici
izolaci ¢i topnym prvkim a zda je ptipadné mohou znicit. Latky skodlivé pro izolaci jsou:
zasady, ziravé zeminy, kovové pary, kovové oxidy, slouceniny chloru, slouceniny fosforu a
halogeny.

Upozornéni

Pec je nutno nechat 24 hodin pfed uvedenim do provozu aklimatizovat na misté montaze.

5.5.7 Doporuceni pro prvni roztopeni pece

>

6 Obsluha

7 wr

Pro uschnuti vyzdivky a dosazeni oxida¢ni ochranné vrstvy na topnych ¢lancich je nutno

pec poprvé ohiat.

Béhem ohfevu muize dojit ke vzniku neptijemného zapachu, ktery je zapfi¢inény tim, ze

Z izola¢niho materialu vystupuje pojivo. Doporuc¢ujeme misto instalace pece béhem prvni

faze ohievu dobfe vétrat.

e Prazdnou pec zah¥ejte za cca 6 hodin® na teplotu 1050 °C (1922 °F). Tuto teplotu
je nutno udrZovat cca 1 hodinu.

e  Modely LE .../... zahtejte na 1000 °C (1832 °F) (bez linearniho ohfevu).

e  Po prvni fazi zahtfivani nechte pec pfirozenym zptisobem vychladnout na teplotu
mistnosti.

e  Pec je nyni ptipravena k provozu
1) Linearni ohfev
Upozornéni

Tento postup se musi provést pti uvedeni do provozu, po vymeén¢ topnych ¢lankd nebo za
ucelem regenerace oxidacni vrstvy.

6.1 Zapnuti Fidici jednotky / pece

Zapnuti kontroléru
Postup

Zapnéte sitovy spinac
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Indikace Poznamky
. Zapnéte sitovy spinac¢ uvedenim do
polohy 1.
0 - / (typ sitového spinace v zavislosti na
e / vybaveni/modelu pece)




MORE THAN HEAT 30-3000°C

Zapnuti kontroléru

Postup Indikace Poznamky

Zobrazi se stav pece. H Nabertherm 01 = ! Kdyz se na kontroléru zobrazi teplota, je
Po nékolika vtefinach se FIRST FIRING kontrolér piipraven k provozu.

zobrazi teplota T2z © 26°C

o

6.2 Vypnéte Fidici jednotku/pec
Vypnuti kontroléru

Postup Indikace Poznadmky

Veskera nastaveni nutna pro bezvadnou funkci byla provedena jiz ve vyrobé.

Vypnéte sitovy spinac¢ uvedenim do
polohy ,,0*

Vypnéte sitovy spinac

(typ sitového spinace v zavislosti na
vybaveni/modelu pece)

6.3 Kontrolér série 500

B510/C550/P580

= : < @B oz »
g 20( > 00:10/ 00:20
H 200°C - 200°C

Made

|in
I Germany

Nabertherm 2 00:25/ 00:34

Obr. 30: Ovladaci panel B510/C550/P580 (ptiblizny obrazek)
C.  Popis

1 Indikace

2 USB rozhrani pro USB pamét’

3

Omezovac teploty (volitelny dopInék)

> Upozornéni

Popis zadavani teplot, ¢ast a ,,Spusténi“ pece naleznete ve zvlastnim navodu k obsluze.
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6.4

Obsluha kontroléru R7

O 0 ® ®

Obr. 31: Kontrolér R7 (ptiblizny obrazek)

Na displeji se zobrazuji dvé teploty.
Nahofe je zobrazena aktualni skute¢na hodnota (1).
Pod ni je zobrazena zadana pozadovana teplota (2).

Nastaveni pozadované hodnoty:

Tlacditko

Upozornéni

Popis

Z hlavni indikace: Pomoci tlacitek zvysite, resp. snizite
pozadovanou hodnotu.

Ptistroj novou pozadovanou hodnotu pievezme, jakmile pustite tlacitko.
Kratké bliknuti vam ukéze, ze hodnota je nyni aktualni.

Tento kontrolér je pti expedici nastaven jako regulator pevné pozadované
hodnoty. Pro nékteré procesy je vSak dulezité, aby se pfi prvnim vypalovani
provadél ohfev na danou teplotu pomalu. Pro tento ti¢el 1ze na kontroléru R7
nastavit funkci linearniho vzestupu.

Nastaveni linearniho vzestupu teploty:

50

Tlacitko

Popis

Stisknéte tlacitko , dokud se na displeji neobjevi ,,SP.RAT*

Tlacitky nastavte pozadovany linearni ohfev ve °C/min (priklad
2 °C/min)

Zvétseni hodnoty tlacitkem (OFF ... 1,9; 2)

Zmenseni hodnoty tlacitkem (2 ...0,1; OFF)

Pockejte 2 vtetiny, dokud nebude automaticky pievzato provedené nastaveni (zobrazeni na
displeji 1x blikne).

Tlacitkem op¢t skocte do hlavni indikace.
Tlacitky nastavte zménu pozadované hodnoty na pozadovanou

cilovou pozadovanou hodnotu. Nastaveny vykon se pouziva az po zméné
pozadované hodnoty. Vykon se miize pouZzivat k ohfevu nebo chlazeni.

Spoustéci teplotou vykonu je vzdy aktualni skute¢na teplota. Pokud se nastavi

nizsi pozadovana teplota nez skutecna teplota, jedna se o chladici vykon. Po
spusténi vykonu se na displeji zobrazi ,,RUN.

249 °C
300

Displej
300 °C

249 °C

Displej

OFF
SP.RAT

2

OFF
SP.RAT

249 °C
300

249 °C
300

RUN



Tlacitko

Upozornéni

NGBETITTT .
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Popis
ZvétSeni hodnoty tlacitkem

ZmensSeni hodnoty tlacitkem

Pokud reZim linearniho vzestupu jiZ neni zapotiebi, musi se parametr
»SP.RAT* opét nastavit na OFF.

Automatické prizplisobeni regulaénich parametri charakteristice procesu:

Tlacitko

Ru¢ni prizpltsobeni

Tlacditko

Popis
Stisknéte tlacitko na >5 vtefin, dokud se na displeji neobjevi ,,Lev1®.
Stisknéte 1x tlacitko , dokud se na displeji nezobrazi ,,LEV2*, a pockejte

2 vtefiny — indikace preskoci na ,,0

Stisknéte 2x tlacitko , dokud se nezobrazi kod ,,2*, a pockejte 2 vtefiny.
(Indikace pteskoci zpét do hlavni indikace)

Stisknéte tlacitko , dokud se na displeji neobjevi ,,A. TUNE*

Tlacitky nastavte OFF nebo ON.
Zmeéna tlacitkem (ON)
Zmeéna tlacitkem (OFF)

Pockejte 2 vtefiny, dokud nebude automaticky pievzato provedené nastaveni (zobrazeni na
displeji 1x blikne).

Tisknéte tlacitko , dokud se opét nebudete nachazet v hlavni indikaci.

Tlacitky nastavte poZadovanou teplotu ve °C (piiklad 100 °C).

(Be&hem optimalizace blika na displeji napis TUNE. Po dokonceni
optimalizace budou automaticky prevzaty zjisténé regulacni parametry.

Stisknéte tlacitko na >5 vtetin, dokud se na displeji neobjevi ,,LEv2*.
Stisknéte 1x tlacitko , dokud se na displeji nezobrazi ,,L Ev1®, a pockejte
2 vtetiny.

Zadani je dokonceno.

regulacnich parametri charakteristice procesu:

Popis
Stisknéte tlacitko na >5 vtetin, dokud se na displeji neobjevi ,,Lev1®.
Stisknéte 1x tlacitko , dokud se na displeji nezobrazi ,,L Ev2“, a pockejte

2 vtefiny — indikace preskoci na ,,0

Stisknéte 2x tlacitko , dokud se nezobrazi kod ,,2*, a pockejte 2 vtefiny.
(Indikace pteskoci zpét do hlavni indikace)

Displej

Displej

LEv1
GOTO

LEv2

550 °C

OFF
A.TUNE

ON

OFF
A.TUNE

249 °C
300
100 °C

0°C

LEv2
GOTO

Displej

LEv1
GOTO

LEv2
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Tlacitko Popis Displej

550 °C
Stisknéte tlacitko , dokud se na displeji neobjevi ,,PB*, ,, TI*, ,,TD* 5
PB: proporcionalni pasmo
TI: integralni podil PB
TD: diferencialni podil
Pomoci tlacitek nastavte pozadované parametry (ptiklad 10) 10
Zvétseni hodnoty tlacitkem (OFF/1 ... 9; 10)
Zmenseni hodnoty tlacitkem (10... 2; 1/OFF) 5
Pockejte 2 vtefiny, dokud nebude automaticky pfevzato provedené nastaveni (zobrazeni na PB

displeji 1x blikne).

6.5 Omezovac teploty s nastavitelnou teplotou vypinani (dopliikové vybaveni)

Obr. 32: Omezovaé teploty (ptiblizny obrazek)
Tlacditko Popis Displej
Omezovac teploty (2z) monitoruje teplotu v peci. Na displeji se 260 °C
zobrazuje posledni nastavena teplota vypnuti. Zvysi-li se teplota v peci

nad nastavenou teplotu vypnuti, pak se pro ochranu pece, resp. vsazky
vypne vytapéni. Na omezovaci teploty blika alarm ,,ALM*®.

ALM

V pripadé poruseni snimace termoclanku vypne omezovac teploty za S.ERR
ucelem ochrany pece, resp. vsazky vytapéni. Na omezovaci teploty se
zobrazi ,,.S.ERR*.

Klesne-li teplota v peci pod nastavenou hodnotu omezovace teploty,
je nutno stisknout pro dalsi provoz nize uvedena tlacitka, aby se uvolnilo
topeni:

Uvolnéni topeni:

«PF Stisknéte na jednu vtefinu tlacitko <PF. Alarmové hlaSeni omezovace
teploty se resetuje a tim se uvolni topeni.

Nastaveni teploty vypnuti:

v A Tlacitky A nastavte pozadovanou teplotu vypnuti (piiklad 270

270 °C)
Zyysent hodnoty pomoci #8 (260 ... 269, 270)
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Snizeni hodnoty pomoci 2 (270 ... 261, 260) 260
Rychla zména hodnoty: Nechte tlagitko N AN gele stisknuté.

270 °C (518 °F) ‘
260 °C (500 °F)

Pockejte 1 vtefinu, dokud nebude automaticky prevzata nastavena teplota vypnuti.
Upozornéni: Piedéasnému vypnuti omezovace teploty lze zamezit, pokud rozdil mezi
nastavitelnou teplotou pece a teplotou vypnuti neni mensi nez 10 °C.

Zobrazeni se prepne zpatky na zakladni obrazovku se zobrazenim 270 °C
teploty vypnuti. Zobrazuje se aktualni teplota vypnuti.

Zadéni je dokonceno.

@ Dalsi informace k obsluze viz samostatny navod k obsluze pro OMRON E5GC

NEBEZPECI

* Nebezpedi pri nespravné zadané vypinaci teploté
na nastavitelném omezovaci teploty /
hlidacdi zvolené teploty
* Nebezpeci ohroZeni Zivota
* Hrozi-li u 8arze a/nebo provoznich prostfedka pii nadmérné
teploté nebezpeci, ze pii prednastavené vypinaci teploté
nastavitelného omezovace teploty / hlidace zvolené teploty dojde
k poskozeni Sarze, poptipad¢€ ze vlastni Sarze predstavuje
nebezpeci pro pec a okoli, je nutno snizit vypinaci teplotu na
nastavitelném omezovaci teploty / hlida¢i zvolené teploty na
maximaln¢ pfipustnou hodnotu.

6.6 Zavazenil/vsazeni

Plnéni pece

Izolace je vyrobena z kvalitniho Zaruvzdorného materialu, je vSak citliva na narazy. Pfi
nakladani do ni nenarazejte, abyste se vyvarovali poskozeni.

V souvislosti s co moZzna nejrovnomérnéjs$im rozloZenim teploty je vyhodné rozprostirat
vyrobky v prostoru pece s odstupem jeden od druhého a s odstupem od bo¢ni stény. Pro
lepsi vyuziti prostoru pece nabizi spolecnost Nabertherm vkladaci desky (podlahova deska)
atd.

Pokud vlozite do prostoru pece ptili§ mnoho vyrobkl, mize se doba ohfevu zna¢né
prodlouzit.

Vytapéni pece se pii otevieni dvefi pierusi a po zavieni dvefi se automaticky opét spusti
(nikoliv u modeld LE .../...).

Pec pokud mozno neotvirejte v horkém stavu. Pokud musite pec otevtit pii vysoké teploté,
proved’te to na co nejkratsi dobu. Dbejte na dostateény ochranny odév a vétrani mistnosti.
Je nutné vzdy dbat na to, aby byly dveie spravné zaviené.

MiiZe dojit ke zméné barvy na plechu z nerezové oceli (zejména pii otevieni pece v horkém
stavu), to vSak nijak nenarusuje funkci pece. Tento jev neni divodem k reklamaci.
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Upozornéni pro modely LE .../...:

Dlouhodoby provoz pti maximalni teploté mtize vést ke zvySenému opotiebeni topnych
¢lankd a tésnéni dvefi. Doporuéujeme pracovat pii teploté cca 50 °C pod maximalni
teplotou.

Varovéani — nebezpeci zasazeni elektrickym proudem!

Pro ochranu obsluhy a pece musi byt program topeni pii vkladani vsazky do pece zdsadné
zastaveny.

Trhliny v izolaci
I1zolace pece a/nebo topné desky nachazejici se v peci (v zavislosti na modelu pece) jsou

nékolika malo cyklech ohievu v izolaci a za urcitych okolnosti také na topnych deskach
trhliny. Ty vSak nemaji zadny vliv na funkci nebo kvalitu pece. Tento jev neni divodem k
reklamaci.

predtim poté

Obr. 33: Ptiklad: Trhliny v izolaci po nékolika cyklech ohievu

6.7 Vlozeni podlahové desky a/nebo zachytné vany (prislusenstvi)
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Pro ochranu peci a pro jednoduché zavazeni vsazek nabizi spole¢nost Nabertherm rizné
podlahoveé desky a zachytné vany.

Pro model Keramicka Keramicka Ocelova zachytna
ryhovana deska, z&chytna vana, vana, (material
Tmax 1200 °C Tmax 1300 °C 1.4828)

Tmax 1100 °C

Cislo vyrobku / rozméry v mm

L1,LE1 691601835 - 691404623
110x90 x 12,7 85 x 100 x 20

LE 2 691601097 691601099 691402096
170 x 110 x 12,7 100 x 160 x 10 120 x 180 x 20

L3, LT3, LV3 LVT3 691600507 691600510 691400145
150 x 140 x 12,7 150 x 140 x 20 150 x 140 x 20



Pro model

LEG6,L5, LTS5, LV S5,

LVT5

L9 LTY9 LVY LVTY

LE 14

L 15, LT 15, LV 15,

LVT 15
L24,LT24

L 40,LT 40

Keramicka
ryhovana deska,
Tmax 1200 °C

691600508
190 x 170 x 12,7

691600509
240 x 220 x 12,7

691601098
210 x 290 x 12,7

691600506
340 x 220 x 12,7

691600874
340 x 270 x 12,7

691600875
490 x 310 x 12,7

Obr. 34: Podlahové desky a zachytné vany

NGBETITTT .
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Keramicka
zachytna vana,
Tmax 1300 °C

691600511
190 x 170 x 20

691600512
240 x 220 x 20

Ocelovéa zachytna
vana, (material
1.4828)

Tmax 1100 °C

691400146
190 x 170 x 20

691400147
240 x 220 x 20

691402097
210 x 290 x 20

691400149
220 x 340 x 20

691400626
270 x 340 x 20

691400627
310 x 490 x 20

Podlahova deska / zachytna vana (soucést dodavky v zavislosti na potiebé a pouziti) musi
byt pred vlozZenim Cistd a sucha. Pockejte, dokud se prostor pece neochladi na teplotu
mistnosti, teprve pak polozte podlahovou desku / zachytnou vanu na dno pece.

Otevfete dvete pece a podlahovou desku / zachytnou vanu opatrné umistéte doprostied na
dno pece a zasuiite ji az na doraz k zadni sténé pece. Dno pece musi byt rovné a Cisté, v
piipadé potieby dno pece vysajte.

Obr. 35: Piiklad: Opatrné polozeni zachytné vany (ptiblizny obrazek)

Pti vkladani podlahové desky / zachytné vany do pece je nutné dbat na to, aby se
nezasouvala pies izolaci dvefi. Izolace dvefi je extrémné citliva a posouvanim podlahové
desky / zachytné vany by se odiela a ztratila by izola¢ni G¢inek.

Obr. 36: Piiklad: Zabranéni poskozeni izolace dvefi (pfiblizny obrazek)
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Upozornéni

Pro ochranu dna pece zasadné doporucujeme pouziti podlahové desky nebo zachytné
vany.

6.8 Soupatko privodniho vzduchu

Obr. 37: Soupétko piivodniho vzduchu (pfiblizny obrazek)

Vysvétleni symbolu (v zavislosti na modelu pece)

Symbol uzaviené maximalné oteviené
’ —:
i ‘ ' .

Provoz pfi pouziti ochranného plynu s retortou mize zlstat oteviené

Provoz bez ochranného plynu v zavislosti na procesu
Provoz pfi rychlém chlazeni stlacenym uzaviené
vzduchem

Obr. 38: Regulace piivodu Cerstvého vzduchu (symboly)

Upozornéni pri pouziti katalyzatoru a ventilatoru odpadniho vzduchu:

Packa ptivodniho vzduchu se vzdy musi uvést do polohy ., protoze odpadni plyny nelze
dostate¢né odvadét z vnitiniho prostoru pece.

Upozornéni

S otevienou packou ptivodniho vzduchu se za urcitych okolnosti zhorSuje rovnomérnost
teploty v prostoru pece.

6.9 Stohovatelné nadoby na vsazky (pfrislusenstvi)
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Pro zavazeni vsazek nabizi spole¢nost Nabertherm specialni nadoby na vsazky.
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Pro optimalni vyuziti prostoru pece se vyrobky umist'uji do keramickych nadob na vsazky.
V zavislosti na modelu pece se nadoby na vsazky mohou stohovat v nékolika trovnich.
Nadoby na vsazky jsou vybaveny drazkami pro lepsi cirkulaci vzduchu. Horni nadoba se
muze zaviit keramickym vikem.

Zavazeni vsazek Nadoba na vsazky Viko pro nadobu na
v nékolika tirovnich vsazky

Cislo vyrobku: 699000279  Cislo vyrobku: 699000985

Obr. 39: Nadoba na vsazky s vikem

Upozornéni
Vyse popsané vypalovaci pomticky jsou dimenzovany pro zavazeni vsazek a vyjimani ve
studeném stavu. Vyjimani v horkém stavu neni ptipustné.

Obr. 40: Bezpeéné zavazeni vsazek az ve tfech urovnich (pfiblizny obrazek)

Nadoba na vsazky Gplné dole se musi umistit na stfed podlahové desky (keramické
vkladaci desky), aby bylo zaru¢eno rovnomérné zahfivani vsazky.

P1i plnéni je nutno dat pozor na to, aby se manzeta dveri a topné ¢lanky neposkodily.
Vyvarujte se bezpodmine¢né kontaktu s topnymi ¢lanky, protoze to vede ke zniceni
topnych ¢lanki.

Po naplnéni pece je nutno dveie pece opatrné zavfit. Izolace dvefi pece nesmi
nadobu/nadoby na vsazky posunout do prostoru pece.

Varovéani — nebezpeci uderu elektrickym proudem!

Pro ochranu pracovnika obsluhy a pece je v zasadé nutno topny program zastavit, pokud
se pec zavazi Sarzi. Pii nedodrZeni tohoto pokynu hrozi uder elektrickym proudem.
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7 Servis, ¢isténi a udrzba
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Varovani — obecna nebezpeci!

Citéni, promazavani a idrzbu smi provadét pouze k tomu opravnény kvalifikovany
personal, ktery musi dbat navodu k udrzb¢ a predpisti tykajicich se prevence tirazi!
Doporucéujeme, aby udrzbu a opravy provadé€li servisni pracovnici spoleénosti
Nabertherm GmbH. Nebudou-li tyto zasady dodrzeny, hrozi télesné zranéni, tmrti nebo
vyznamné vécné Skody!

Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zatizeni!

Pec a/nebo rozvodné zatizeni museji byt béhem praci drzby odpojeny od napéti, aby
nedopatienim nedoslo k uvedeni zafizeni do provozu. Z bezpe¢nostnich diivodd vytahnéte
sitovou zastrcku.

Obsluha smi samostatn¢ odstranit pouze takové poruchy, které zjevné vznikly chybou v
manipulaci!

Vyckejte, dokud prostor pece a doplitkové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

V pravidelnych intervalech je tieba pec vizualné zkontrolovat z hlediska poskozeni. Kromé&
toho je zapotiebi vnitini prostor pece podle potieby vy¢istit (napt. vysat) Vystraha:
Vyvarujte se pfitom styku s topnymi ¢lanky, a tim i jejich rozbiti.

Béhem praci na peci je navic nutno pec a pracovni prostor vyvétrat Cerstvym vzduchem.

Ochranna zafizeni, ktera byla béhem tkonti udrzby odstranéna, museji byt po dokonceni
praci namontovana zpé&t.

Varovani pied visutymi bfemeny na pracovisti (napf. jetab). Je zakazano pracovat pod
zvednutymi bfemeny (napf. zvednutou peci, rozvodnym zafizenim).

Bezpecnostni spinace a piipadné koncové vypinace museji byt pravideln€, nebo podle
narodnich predpist konkrétni zemé, kontrolovany z hlediska funkénosti (DGUV V3).

Aby byla zajisténa bezchybna regulace teploty pece, je tfeba pied kazdym procesem
zkontrolovat tepelny ¢lanek z hlediska poskozeni.

V ptipad¢ potieby je nutno dotahnout $rouby drzakd ¢lanku (viz kapitolu ,,Vyména
tepelného ¢lanku‘). Pied takovymi tikony je nutno pec a/nebo rozvodné zatizeni odpojit od
napéti (vytahnout sit'ovou zastréku). Dbejte predpist (DGUV V3) nebo odpovidajicich
narodnich predpist prislusné zemé.

V rozvodném zafizeni se nachazi jeden nebo vice stykacl. Kontakty téchto stykacu se
rychle opotfebovavaji, a proto je nutno je pravidelné oSetfovat, pfip. vyménovat

(DGUV V3); nebo dbejte odpovidajicich narodnich piedpist ptislusné zemé.

Ve skiini rozvodného zafizeni (je-li k dispozici) se nachazeji vétraci miizky s
integrovanymi filtraénimi rohozemi. Ty se museji v pravidelnych intervalech Cistit a
ptipadné vymeénovat, aby bylo zajisténo dostatecné provétravani a odvétravani rozvodného
zafizeni! Béhem procesu taveni je nutno velmi pevné uzavtit dvirka skiinového rozvadéce.

Upozornéni

Pokud dojde k vyliti nebezpeénych latek na nebo do zafizeni, je nutné provést odbornou
dekontaminaci.



7.1 lzolace pece

00

0%

MORE THAN HEAT 30-3000°C

P¥i pracich na izolaci nebo vyméné souéasti v prostoru pece je nutné
dodrzovat nasledujici body:

Pii opravach nebo bourani se miize uvoliiovat prach s obsahem silikont. V zavislosti na
materilech, které se v peci tepelné upravuji, se v izolaci mohou nachazet i dalsi neéistoty.
Aby se vyloucila mozna zdravotni rizika, musi se pii pracich na izolaci snizit zatizeni
prachem na minimum. V mnoha zemich plati pro tyto prace limity pro pracovisté. Pro
ziskani dal$ich informaci se informujte o pfislusnych zakonnych ptedpisech platnych ve
vasi zemi.

v

zachycovat pomoci odsavaciho zafizeni nebo vysavace s Vysoce vykonnym filtrem (HEPA
— kategorie H). Vifeni prachu, které je zptisobeno napiiklad priivanem, se musi zabranit.
K ¢isténi se nesmi pouzivat stlaceny vzduch ani karta¢. Shluky prachu se musi navlh¢it.

Pfi provadéni praci na izolaci by se méla nosit dychaci ochrana s filtrem FFP2 nebo filtrem
FFP3. Celé télo by mél zakryvat volny pracovni odév. Je nutné nosit rukavice a ochranné
bryle. Znec€istény odév by se mél pied vysvlecenim ocistit vysavacem s filtrem HEPA.

Zabrante kontaktu s kizi a o¢ima. Plisobeni vlaken na ktizi nebo o¢i muze vyvolat
mechanické podrazdéni, takze mize dojit ke zCervenani a svédéni. Po provedeni praci nebo
po pfimém kontaktu omyjte pokozku vodou a mydlem. V piipadé kontaktu s o¢ima o¢i
nékolik minut opatrné vyplachujte. Piipadné situaci konzultujte s o¢nim Iékafem.

Koufteni, jidlo a piti na pracovisti je zakazano.

Pti provadéni praci na izolaci se v Némecku musi aplikovat Technicka pravidla pro
nebezpecéné latky. http://www.baua.de (némecky).

Dalsi informace o zachazeni s vlaknitymi materialy ziskate na http://www.ecfia.eu
(anglicky).

Pti likvidaci materiali je nutné dodrzovat narodni a regionalni smérnice. Je pfitom nutné
brat ohled na mozna znecisténi v disledku pecniho procesu.

Porovité ohnivzdorné cihly

Pouzivané zaruvzdorné tvarnice (izolace) jsou vysoce kvalitni. Na zakladé metody vyroby
se mohou objevit misty drobné diry nebo praskliny. Jedna se o bézny jev, ktery patii ke
znamkam kvality kamene. Tento jev neni divodem k reklamaci.

7.2 Odstaveni zarizeni pred servisnimi pracemi

Vyckejte, dokud se prostor pece a piidavné dily neochladi na pokojovou teplotu.
e  Pec musi byt zcela prazdna.

e Informujte persondl obsluhy, jmenujte osobu vykonavajici dozor.

e  Vypnéte hlavni vypina¢ a/nebo vytahnéte sitovou zastrcku.

e  Zaaretujte hlavni vypina¢ (je-li aretace k dispozici) a zajistéte jej proti zapnuti visacim
zdmkem.

e  Umistéte na hlavni vypina¢ vystraznou tabulku.
e  Zajistéte celou oblast, kde se provadi oprava.

e  Zkontrolujte, zda je zatizeni odpojeno od napéti.
e  Uzemnéte a zkratujte pracovni misto.

e  Zakryjte sousedni dily, které jsou pod napétim.
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Varovani — obecna nebezpeci!
Nedotykejte se zadného predmétu, aniz jste piedem zkontrolovali jeho teplotu.

Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!

Préace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni. Pec a rozvodné zafizeni museji byt behem
servisnich praci odpojeny od napéti (vytahnout sitovou zastréku), aby nedopatienim
nedoslo k uvedeni do provozu, a vSechny pohyblivé dily pece museji byt zajistény. Dbejte
predpisu DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich ptedpist ptislusné zemée. Vyckejte,
dokud prostor pece a dopliikové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

7.3 Pravidelné servisni tkony na peci

Naroky vyplyvajici ze zaruky a odpovédnosti jsou vylou¢eny u poskozeni osob a u vécnych $kod pri nedodrzeni
praci udrzby, které maji byt pravidelné provadény.

Konstrukéni dil / poloha / funkce Poznadmka A B C
a opatieni

Kontrola bezpeénosti dle DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich X2
predpisi

Podle predpisu

Bezpeénostni a koncové spinace (jsou-li k dispozici) D X2

Kontrola funkce

Prostor pece, hasici pristroj pro odvadény vzduch a odvadéci trubka M X1
Cisténi a kontrola z hlediska poskozeni, opatrné vysati

Tésnici plochy: Tésnici manZeta dveri/ tésnici manZeta pece D Xi
Vizualni kontrola

Topné ¢lanky D Xi
Vizualni kontrola (viditelny dil topného ¢lanku v prostoru pece)

Kontrola rovnomérného prikonu topeni Y X2
Kontrola funkce

Termoclanek D Xi
Vizualni kontrola (viditelny dil termo¢lanku v prostoru pece)

Nastavitelny omezovac teploty (je-li k dispozici) — kontrola nastavené X1
hodnoty

Nastavte na nastavitelném omezovaci teploty spravné teplotu vypnuti pro
maximalni teplotu vsazky.

P1i kazdé zméné programu tepelného zpracovani zkontrolujte teplotu
vypnuti (hodnotu alarmu) na nastavitelném omezovaci teploty

Legenda: viz kapitola ,,Legenda tabulek tdrzby*

Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni!
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Upozornéni

Udrzbu smi provadét pouze k tomu opravnény kvalifikovany personal, ktery musi dbét
navodu k udrzbé a ptedpisti tykajicich se prevence urazi! Doporucujeme, aby Gdrzbu a
opravy provadéli servisni pracovnici spole¢nosti Nabertherm GmbH.

7.4 Pravidelné ukony udrzby — dokumentace

Konstrukéni dil / poloha / funkce Poznamka A B C

a opatieni

Typovy Stitek
Citelny stav

Navod k obsluze

Kontrola umisténi v blizkosti pece

Navody ke konstrukénim diliim 3 Y Xl
Kontrola umisténi v blizkosti pece

Legenda: viz kapitola ,,Legenda tabulek tdrzby*

7.5 Legenda tabulek udrzby

Legenda:

A = vytvoreni zasoby nahradnich dili 1 = vytvofeni zasoby se nutné doporucuje

B = interval udrzby:

Upozornéni: Pti ztizenych podminkéach okolniho prostiedi
se intervaly udrzby musi zkratit.

C = provadéjici osoba

2 = vytvofeni zasoby se doporucuje

3 = podle potieby, neni relevantni

D = denng, pted kazdym spusténim pece
W = tydné

M = m¢ésicné

Q = Ctvrtletné

Y =rocné

X1 = personal obsluhy

X2 = odborny personal

7.6 Cistici prostredky

[

Upozornéni

Pokud dojde k vyliti nebezpeénych latek na nebo do zatizeni, je nutné provést odbornou
dekontaminaci.

Proved’te pokyny pro vypnuti systému pece (viz kapitola ,,Obsluha‘). Poté vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky. Je nutno pockat, nez pec ptirozené vychladne.

Na necistoty pouzijte bézné vodné nebo nehotlavé Cistici prostredky, neobsahujici
rozpoustédla; pro vnitini ¢isténi pouZzijte odsavani.
Respektujte znaceni a pokyny na obalech ¢isticich prostiedkii.

Povrch otfete vihkou utérkou, ktera nepousti vlakna. Navic mizete pouzit nasledujici Cistici
prostredky:
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Tyto Udaje je povinen doplnit provozovatel.
Konstrukéni dil a misto Cistici prostiredek

Vnéjsi plochy (ram)* Pro ¢isténi pouzivejte bézné vodné nebo nehorlavé Cistici
prosttedky, neobsahujici rozpoustédla*

Vnéjsi plocha Cistici prostfedek na nerezovou ocel
(nerezova ocel)

Vnitini prostor Opatrné vysajte vysavaéem prachu (davejte pozor na
topné ¢lanky)

Izola¢ni materialy Opatrné vysajte vysavacem prachu (davejte pozor na
topné ¢lanky)

Tésnéni dveri Pro cisténi pouzivejte bézné vodné nebo nehotlavé Cistici

(je-li k dispozici) prosttedky, neobsahujici rozpoustédla

Ptistrojovy panel Povrch otfete vlhkou utérkou, ktera nepousti vldkna

(napf. ¢isti€ na sklo).
*Je nutno zarudit, aby Cistici prostfedek nenarusil lak, ktery je rozpustny ve vodé a proto Setrny k zivotnimu
prostiedi (Cistici prostredek je nutné nejprve vyzkouset na vnitinim misté, které neni vidét).

Obr. 41: Cistici prostiedek

Pro ochranu povrchl provadéjte ¢isténi rychle.

Cistici prosttedek po &isténi vihkou utérkou, ktera nepousti vlakna, zcela odstraiite z
povrchu.

Po ocisténi vsech napajecich vedeni a ptipojek, zkontrolujte jejich pfipadné netésnosti,
uvolnéné spoje, odfena mista a poSkozeni; zjisténé zavady ihned oznamte!
Dodrzujte prosim kapitolu ,,Pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostiedi®.

> Upozornéni

Pec, vnitini prostor pece a pridavné dily se NESMI ¢istit za pouziti vysokotlakého &istice.

NEBEZPECI

* Nebezpedi urazu elektrickym proudem
« Zivotu nebezpené

* Pfed pracemi CiSténi vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

« Vnitini a vngj§i plochy NEPOLEVEITE
vodou

ani Cisticim

piipravkem

* Pfed dal$im uvedenim do provozu
zafizeni

zcela vysuste.

8 Poruchy

Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal s odbornosti v oblasti
elektrickych zafizeni! Obsluha smi samostatné odstranit pouze takové poruchy, které zjevné vznikly chybou pfi
obsluze!

Pti poruchach, které nemuzete sami lokalizovat, zavolejte nejdiive mistniho elektrikare.
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Budete-li mit otazky, problémy nebo pfani, obrat'te se prosim na spole¢nost Nabertherm GmbH. MiiZete tak udinit
pisemné, telefonicky nebo prostiednictvim internetu, viz kapitola ,,Servis Nabertherm*®.

Telefonicka konzultace je pro nase klienty zdarma a je nezavazna. Platite pouze cenu hovorného.

V piipadé mechanického poskozeni nam poslete spolu s uvedenim vyse pozadovanych informaci e-mail s digitalnimi
fotografiemi poskozeného mista a kompletni snimek pece. E-mailova adrese:

->viz kapitola ,,Servis Nabertherm®.

Pokud by nebylo mozné poruchu odstranit ani podle uvedenych pokynt, obrat'te se pfimo na nasi servisni horkou linku.

Pied telefonatem si pfipravte nasledujici informace. Usnadnite tak naSemu zédkaznickému servisu odpovédi na vase

otazky.

8.1 Chybova hlaseni kontroléru

Kontrolér zobrazuje na displeji chybova hlaSeni a varovani, dokud nejsou odstranéna nebo
potvrzena. Pfevzeti téchto hlaseni do archivu mtize trvat az minutu.

ID+ Text Logika
Sub-1D

Chyba komunikace

01-01 Zo6na sbérnice Porucha komunikaéniho spojeni
s modulem regulatoru

01-02 Komunikaéni Porucha komunikaéniho spojeni
modul sbérnice s komunika¢nim modulem
(Ethernet/USB)
Chyby snimaci
02-01 Otevieny
termoclanek

02-02 Spojeni
termoclanku

02-03 Chyba
referen¢niho bodu

02-04 Referenc¢ni bod je
prilis horky

02-05 Referenc¢ni bod je
prilis studeny

02-06 Odpojeny spina¢  Chyba na vstupu 4-20 mA
kontroléru (< 2 mA)

Naprava

Zkontrolujte fadné upevnéni moduld regulatoru
Sviti LED na modulech regulatoru ¢ervené?

Zkontrolujte vedeni mezi ovladaci jednotkou a
modulem regulatoru

Konektor propojovaciho kabelu neni spravné
zastréen v ovladaci jednotce

Zkontrolujte fadné upevnéni komunikaéniho
modulu

Zkontrolujte vedeni mezi ovladaci jednotkou a
komunika¢nim modulem

Zkontrolujte termoclanek, svorky a vedeni
termoclanku

Zkontrolujte vedeni termoclanku do konektoru
X1 na modulu regulatoru (kontakt 1+2)

Zkontrolujte nastaveny typ termoélanku

Zkontrolujte piipojku termo¢lanku z hlediska
prepolovani

Vadny modul regulétoru
Prilis vysoka teplota v rozvadéci (cca 70 °C)
Vadny modul regulétoru

Pili$§ nizka teplota v rozvadéci (cca -10 °C)

Zkontrolujte snimac¢ 4-20 mA
Zkontrolujte propojovaci kabel ke snimaci
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ID+ Text

Sub-1D

02-07 Vadny ¢lanek
snimace

Systémové chyby

03-01 Systémova pameét

03-02 Chyba ADC

03-03 Vadny soubor
systému

03-04 Kontrola systému

03-05 Kontrola systému
z6n

03-06 Chyba
automatického
testu

Kontroly

04-01 Z4adna tepelna
ucinnost

04-02 Nadmérna teplota

64

Logika

Vadny snima¢ PT100 nebo
PT1000

Porucha komunikace mezi
meéni¢em AD a regulatorem

Porucha komunikace mezi
displejem a pamétovym
modulem

Nespravné provedeni programu
na ovladaci jednotce (watchdog)

Nespravne provedeni programu
na modulu regulatoru
(watchdog)

Zadné zvyseni teploty

v rampach, pokud je vystup
topeni <> 100 % po dobu

12 minut a pokud je pozadovana
hodnota teploty vyssi nez
aktualni teplota pece

Teplota hlavni zony piekracuje
max. pozadovanou hodnotu
programu nebo maximalni
teplotu pece o0 50 kelvini (od
200 °C)

Rovnice pro prah vypnuti zni:
Maximalni pozadovana hodnota
programu + offset z6ny
MasterZone + offset regulace
Sarze [Max] (pokud je regulace
Sarze aktivni) + nadmérna
teplota prahu vypnuti (P0268,
napt. 50 K)

Néaprava

Zkontrolujte snima¢ PT

Zkontrolujte propojovaci kabel ke snimaci
(pretrzeni kabelu/zkrat)

Chyba po aktualizaci firmwaru?
Zavada na ovladaci jednotce?

Vyméiite modul regulatoru®)

Vymeénte ovladaci jednotku

Vymeéite ovladaci jednotku

USB flash disk byl prili§ brzy vytazen nebo je
vadny
Vypnéte a zapnéte kontrolér

Vyméiite modul regulatoru)

Vypnéte a zapnéte kontrolér?

Kontaktujte servis spole¢nosti Nabertherm®

Potvrd'te chybu (popt. ji uved'te do
beznapétového stavu) a zkontrolujte ochranny
styka¢, dverni spinac, ovladani topeni a kontrolér.

Zkontrolujte topné ¢lanky a pripojky topnych
¢lank.

Snizte hodnotu D regulac¢nich parametra.
Zkontrolujte relé solid state

Zkontrolujte termoclanek

Zkontrolujte kontrolér

(od V1.51 se zpozdénim 3 minuty)



ID+ Text

Sub-1D

04-03 Vypadek sité

04-04 Alarm

04-05 Automaticka
optimalizace
selhala

Slab4 baterie

Ostatni chyby

05-00 Obecna chyba

Logika

Byl spustén program pfi teploté
pece, ktera je vyssi nez
maximalni pozadovana hodnota
uvedena v programu

Byl pfekrocen nastaveny limit
pro opétovny rozbéh pece

Pec byla béhem programu
vypnuta sitovym spinaéem

Byl vyvolén konfigurovany
alarm

Zjisténé hodnoty jsou
neveérohodné

Cas se jiz nezobrazuje spravné.
Vypadek sité piipadné jiz
nebude spravné zpracovan.

Chyba v modulu regulatoru
nebo modulu Ethernetu

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Néaprava

Pockejte se spusténim programu, dokud teplota
pece neklesne. Pokud to neni mozné, vlozte dobu
setrvani jako spoustéci segment a poté rampu

s pozadovanou teplotou (STEP=0 minut pro oba
segmenty)

Priklad:

700 °C -> 700 °C, Time: 0:00

700 °C -> 300 °C, Time: 0:00

Od tohoto mista za¢ne bézet normalni program
Od verze 1.14 se sleduje také skute¢na teplota pii

spusténi.
(od V1.51 se zpozdénim 3 minuty)
Pouzijte piipadné nepfetrzité elektrické napajeni

Pred vypnutim sitového spinace zastavte program
na kontroléru

Neprovadéjte automatickou optimalizaci ve
spodnim teplotnim rozsahu pracovniho rozsahu
pece

Proved’te kompletni export parametrii na USB
flash disk

Vyméiite baterii (viz kapitola ,,Technické udaje®)

Kontaktujte servis spolec¢nosti Nabertherm

Poskytnéte export pro servis
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8.2 Varovani kontroléru

Varovani se nezobrazuji v archivu chyb. Zobrazuji se pouze na indikaci a v souboru exportu parametri. Varovani
obecné nevedou k preruseni programu.

C.
00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13
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Text

Monitorovani
teplotniho
gradientu

Z4dné regulaéni
parametry

Vadny prvek
Sarze

Vadny chladici
prvek

Vadny
dokumentadéni
prvek

Vypadek sité
Alarm 1 — pasmo
Alarm 1 — Min.
Alarm 1 — Max.
Alarm 2 — pasmo
Alarm 2 — Min.

Alarm 2 — Max.

Alarm — extern{

Alarm — externi

Logika

Byla prekro¢ena mezni hodnota
nakonfigurovaného
monitorovani teplotniho
gradientu

Nebyla zadana zadna hodnota
P pro parametry PID

Pfi probihajicim programu a
aktivované regulaci Sarze nebyl
zjistén zadny prvek Sarze

Chladici termoclanek neni
zapojen nebo je vadny

Nebyl zjistén zadny nebo byl
zji$tén jeden vadny
dokumentaéni termoclanek.

Byl zjistén vypadek sité.
Nedoslo k pferuseni programu

Aktivoval se nakonfigurovany
pasmovy alarm 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Min. 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Max. 1

Aktivoval se nakonfigurovany
pasmovy alarm 2

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Min. 2

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Max. 2

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 1 na vstupu 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 1 na vstupu 2

Néaprava

Pri¢iny chyby viz kapitola ,,Monitorovani
teplotniho gradientu*

Je nastaven pfili$ nizky teplotni gradient

Zadejte v regulaénich parametrech minimalné
jednu hodnotu ,,P*“. Tato hodnota nesmi byt ,,0

Zapojte prvek Sarze
Deaktivujte regulaci Sarze v programu

Zkontrolujte termoclanek pro Sarzi a jeho vedeni
z hlediska poskozeni

Zapojte chladici termoclanek

Zkontrolujte chladici termoc¢lanek a jeho vedeni
z hlediska poskozeni

Pokud se béhem aktivniho regulovaného chlazeni
vyskytne zavada chladiciho termoélanku, dojde
k pfepnuti na termoclanek hlavni zony.

Zapojte dokumentacni termoclanek

Zkontrolujte dokumentac¢ni termoclanek a jeho
vedeni z hlediska poskozeni

Z4adna

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ t€sné

Optimalizace regula¢nich parametri

Alarm je nastaven pfili§ tésné

Optimalizace regula¢nich parametra

Alarm je nastaven prili§ tésné

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ t€sné

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ tésné

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ tésné

Provéite zdroj externiho alarmu

Provéite zdroj externiho alarmu
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Text

Alarm — extern{

Alarm — extern{

Neni zapojen
zadny USB flash
disk

Neuspeésny
import/export dat

pres USB flash
disk

V piipadé¢ importu
programu jsou
programy
odmitnuty

Pti importu
programti se
zobrazi hlaseni
,Nastala chyba*

»lopeni
blokovano*

Oteviené dveie

Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Alarm 6

Alarm 1

Alarm 2

Logika

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 2 na vstupu 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 2 na vstupu 2

Soubor byl zpracovan na
pocitaéi (v textovém editoru) a
byl ulozen v nespravném
formétu nebo nebyl rozpoznéan
USB flash disk.

Chcete importovat data, ktera se

nenachazeji ve slozce Import na
USB flash disku

Teplota, ¢as nebo rychlost se
pohybuji mimo mezni hodnoty

Ve slozce ,,Import™ na USB
flash disku nebyl ulozen
kompletni soubor parametri
(minimalné konfiguracni
soubory)

Pokud je ke kontroléru pfipojen
dvefni spinac a jsou oteviené
dvete, zobrazi se toto hlaseni

Dvefe pece byly otevieny pii
probihajicim programu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto Cislo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto Cislo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Néaprava

Provéite zdroj externiho alarmu
Provéite zdroj externiho alarmu

Pti exportovani dat zapojte do kontroléru USB
flash disk

Nezpracovavejte soubory XML v textovém
editoru, ale vzdy v samotném kontroléru.

Zformatujte USB flash disk (format: FAT32).
Z4dné rychlé formatovani

Pouzijte jiny USB flash disk

(do 2 TB/FAT32)

V piipad¢ importu musi byt vSechna data ulozena
ve slozce Import na USB flash disku.

Maximalni kapacita paméti pro USB flash disk
¢ini 2 TB/ FAT32. Pokud se vyskytnou problémy
s vasim USB flash diskem, pouzijte jiny USB
flash disk s maximalni velikosti 32 GB

Importujte pouze programy, které jsou pro pec
vhodné. Kontroléry se 1isi v poctu programi a
segmentl a rovnéZ v maximalni teploté pece.

Pokud jste soubory pfi importu védome
vynechali, muzete hlaSeni ignorovat. Jinak
zkontrolujte uplnost importovanych soubord.

Zaviete dvefe

Zkontrolujte dveini spinac

Zavtete dvefe pece pii probihajicim programu.
Provéite pricinu tohoto alarmového hlaseni
Provéite pficinu tohoto alarmového hlaseni
Provéite pricinu tohoto alarmového hlaseni
Provéite ptic¢inu tohoto alarmového hlaseni
Provéite ptic¢inu tohoto alarmového hlaSeni

Provéite ptic¢inu tohoto alarmového hlaseni
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27
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Text

Prekrocena
teplota pro

vicezonové
pozastaveni

Nedosazena
teplota pro

vicezénové
pozastaveni

Spojeni sbérnice
Modbus
piferuseno

Logika

Termoclanek, ktery byl
konfigurovan pro vicezénové
pozastaveni, opustil pasmo
teploty smérem dola

Termoclanek, ktery byl
konfigurovan pro vicezénové
pozastaveni, opustil pasmo
teploty smérem nahoru

Bylo pteruseno spojeni
s nadfazenym systémem.

Néaprava

Zkontrolujte, jestli je termoclanek nutny pro
monitorovani.

Zkontrolujte topné ¢lanky a jejich ovIadani

Zkontrolujte, jestli je termoclanek nutny pro
monitorovani.

Zkontrolujte topné ¢lanky a jejich ovIadani

Zkontrolujte ethernetova vedeni, zda nejsou
poskozena.

Zkontrolujte konfiguraci komunika¢niho spojeni

8.3 Poruchy rozvadéce

Chyba

Kontrolér nesviti

Kontrolér zobrazuje

chybu

Pec nehfeje

Velmi pomalé ohFivani
prostoru pece
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Pricina
Kontrolér je vypnuty

Neni k dispozici napéti

Zkontrolujte pojistku kontroléru (je-li
k dispozici), popf.

vyméiite.

Viz samostatny navod kontroléru
Oteviené dvete/viko

Vadny spina¢ dvefniho kontaktu (je-li
k dispozici)

Je zobrazeno ,,zpozdéné spusténi‘

Chyba v zadani programu

Topny ¢lanek je vadny

Vadna pojistka (vadné pojistky) ptipojky.

Opatieni
Sitovy spina¢ do polohy ,,1*

Je sitovy konektor zapojeny v z&suvce?
Kontrola domovni pojistky
Zkontrolujte pojistku kontroléru (je-li

k dispozici), popf. vyméiite.

Zapnéte sitovy spinac. Pti opétovné
aktivaci informujte servis spole¢nosti
Nabertherm

Viz samostatny navod kontroléru

Zaviete dvere/viko

Zkontrolujte spina¢ dverniho kontaktu

Program éeka na naprogramovany cas
spusténi.

Zruste volbu zpozdéného spusténi nad
tlacitkem Start.

Zkontrolujte program topeni (viz
samostatny navod kontroléru)

Nechte zkontrolovat servisem
spole¢nosti Nabertherm nebo
kvalifikovanym elektrikafem.

Zkontrolujte pojistku (pojistky) ptipojky
a popt. vymeiite.

Informujte servis spole¢nosti
Nabertherm, pokud nova pojistka ihned
znovu vypadne.



Chyba

Program nepieskoci do
dalSiho segmentu

Modul regulatoru nelze
prihlasit k ovladaci
jednotce

Kontrolér neprovadi
V optimalizaci ohfev

Teplota stoupa rychleji,
nez udava kontrolér

Pficina

V ,,segmentu ¢asu“ [TIME] v zadani
programu je doba setrvani nastavena na
nekonecno ([INFINITE]).

Pti aktivované regulaci Sarze je teplota na
Sarzi vys$si nez zénové teploty.

Pti aktivované regulaci Sarze je teplota na
Sarzi vyssi nez zonové teploty.

Chyba adresovani modulu regulatoru

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Opatieni

Nenastavujte dobu setrvani na
[INFINITE]

Parametr [ZABLOKOVAT SPUSTENI]
musi byt nastaven na [NE].

Proved’te reset sbérnice nebo nové

NGBETITTT .

adresovani modulu regulatoru

Nebyla nastavena teplota optimalizace Musi se zadat optimaliza¢ni teplota (viz

samostatny navod kontroléru)

Spinaci prvek (polovodic¢ové relé, tyristor
nebo stykac) je vadny

Nechte spinaci prvek zkontrolovat a
vymenit kvalifikovanym elektrikarem.

Zavadu jednotlivych komponentii v peci
nelze dopiedu zcela vylougéit. Proto jsou
kontroléry a spinaci zafizeni navic vybaveny
bezpecnostnim zafizenim. Pec tak pii
chybovém hlaseni 04 - 02 vypne topeni
pomoci nezavislého spinaciho ¢lenu.

8.4 Vymeéna pojistky

8.4.1 Pojistka umisténa mimo rozvadéc¢

Na zadni strané zafizeni se vedle piipojky sitového kabelu nachazi pojistka. Tato pojistka
zajistuje dodatecnou zditku snap-in. Pfi vlozeni nové pojistky je nutno zkontrolovat, zda
jmenovity proud pojistky odpovida sitovému napéti pouzivanému pro vas systém pece.

VYSTRAHA

* Poskozeni zafizeni a jeho komponent

« Pokud byste pouZili pojistku, ktera NENT uréena pro
prislusné elektrické napéti, mohlo by dojit k poskozeni
pecniho zarizeni a jeho komponent a hrozilo by riziko vzniku
poZaru.

* Pouzivejte pouze vhodny typ pojistky. Zkontrolujte, zda typ
pojistky je spravny a zda je pojistka urcena pro odpovidajici
jmenovity proud.

Dodrzte postup pro vypinédni pecniho zafizeni (viz kapitolu ,,Obsluha®). Pak vytdhnéte
elektrickou zastr¢ku z elektrické zasuvky. Vyckejte na prirozené vychladnuti pece.
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Obr. 42: Pojistka se nachéazi na zadni strané zatizeni

e Do drazky na drzaku pojistky (1) vlozte odpovidajici plochy Sroubovak. Drzak
pojistky vyjmete tak, Ze jej zatlaCite a otocCite doleva. Po nékolika otackach drzak
pojistky opatrné vytahnéte konecky prsti.

Obr. 43: Povoleni a vytazeni drzaku pojistky
e  Pojistku vytahnéte z drzaku pojistky.
e  Vadnou pojistku musite nahradit pojistkou se stejnymi hodnotami.

e  Pfed nasazenim nové pojistky musite zkontrolovat, zda je nova pojistka uréena pro
odpovidajici jmenovity proud. Pojistka (pojistkova vlozka) viz kapitolu ,,Nahradni a
spotiebni dily*.

Obr. 44: Vyjmuti pojistky Jmenovity proud (pfiklad)

Upozornéni
Jmenovity proud je uveden na boku kovového konce pojistky nebo piimo na pojistce.

e Do drzaku pojistky vloZte novou pojistku. Zkontrolujte, zda je pojistka zcela zasunuta
do drzéku pojistky.

e Drzak pojistky pomalu a opatrné nasad’te zpét. Drzak pojistky upevnéte tak, ze do
drazky na drzaku pojistky zasunete plochy Sroubovak, lehce na néj zatlacite a
pootodite jim doprava.

@;:_-———Cé

Obr. 45: Vlozeni pojistky
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e  Zkontrolujte sitovy kabel. Sitovy kabel nesmi byt poskozeny. Pfi vyméné
elektrického ptivodu smi byt pouzity pouze kabely s pfipustnymi rovnocennymi
parametry.

e  FElektricky kabel znovu ptipojte (viz kapitolu ,,Pfipojeni k elektrické siti*).

e  Zapnéte sitovy vypina¢ pecniho zafizeni (viz kapitolu ,,Obsluha®).
8.5 Odpojeni spojky Snap-In (konektor) od skfiné pece

Malym plochym Sroubovakem opatrné zatlacte zapadku (2) smerem nahoru, a pfitom
soucasné tahejte zastrcku (3) ze spojky (4).

Obr. 46: Odpojeni spojky Snap-In (konektor) od skiiné pece (pfiblizny obrazek)
9 Vymeénitelné / opotrebovavajici se dily

Objednavka nahradnich dila:

N4as zakaznicky servis Nabertherm je vdm k dispozici na celém svété. Na zakladé nasi
hloubky vyrobniho sortimentu dodavame vétsinu nahradnich dili ze skladu pfes noc nebo
je miZzeme vyrobit s kratkymi dodacimi lhtitami. Néhradni dily Nabertherm mtizete bez
problému a jednoduse objednavat ptimo z vyrobniho zdvodu. Objednéavku lze provést
pisemng, telefonicky nebo prostiednictvim internetu -> viz kapitola ,,Zakaznicky servis
Nabertherm*®.

Dostupnost nahradnich a rychle opoti-ebitelnych dila:

Ackoliv ma Nabertherm skladem mnoho néhradnich a rychle opotiebitelnych dild, nelze
zarucit rychlou dostupnost u vSech dilti. Doporu¢ujeme Vam vytvorit si v¢as rezervni
zasobu urcitych dilti. Nabertherm Vam ochotné€ poradi a pomtize pii vybéru nahradnich a
rychle opotiebitelnych dili.

> Upozornéni
Originalni dily a piislusenstvi jsou koncipovany specialné pro pece Nabertherm. Pfi
vymeéné dill pouzivejte jen originalni dily Nabertherm. V opaéném ptipadé zanika zaruka.
Za skody zpuisobené pouzitim neorigindlnich dili vyluéuje spole¢nost Nabertherm
jakékoliv ruéeni.

> Upozornéni

Potiebujete-1i demontovat ¢i namontovat opotiebeny/nédhradni dil, obrat’te se na servis
spolecnosti Nabertherm. Viz kapitolu ,,Servis Nabertherm®. Prace na elektrickém
vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal s odbornosti v oblasti
elektrickych zatizeni. To plati i pro opravy, které zde nejsou popsany.
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Upozornéni

Dodana dokumentace nemusi nutné obsahovat schémata elektrického zapojeni resp.
pneumaticka schémata.

Pokud byste tato schémata potiebovali, je mozné si je vyzadat prostiednictvim servisu
Nabertherm.

9.1 Vymeéna termoclanku

72
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Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zatfizeni. Pec a rozvodné zafizeni museji byt béhem
servisnich praci odpojeny od napéti (vytahnout sitovou zastrcku), aby nedopatienim
nedoslo k uvedeni do provozu, a v§echny pohyblivé dily pece museji byt zajistény. Dbejte
predpisu DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich ptedpist ptislusné zemé. Vyckejte,
dokud prostor pece a doplikové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

Varovani — vSeobecna nebezpedci!

Pfi neodborné instalaci jiz neni zarucena funkce a bezpecnost zafizeni. Pfipojku smi
namontovat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany personal.

Pozor — poskozeni soucasti!

Termoclanky jsou extrémné kiehké. Vyvarujte se jakéhokoliv zatizeni nebo zkrouceni
termoclanki. Pfi nerespektovani tohoto varovani dojde k okamzitému zniceni citlivych
termoclankd.

Povolte Srouby po obvodé zadni stény pomoci vhodného naradi a uschovejte je pro pozdéjsi
opétovné pouziti na bezpecném misté. Kryt odlozte na mékkou podlozku (naptiklad pénovy
material). Pocet a poloha $roubl se mohou lisit v zavislosti na modelu pece. V zévislosti na
modelu pece a vybaveni se zobrazeni muze lisit.

Nejprve uvolnéte oba Srouby (A) z piipojky termoc¢lanku. Uvolnéte Sroub (B) a vytahnéte
termoclanek (C).

Novy termoclanek opatrné zasuite do termokanalu, namontujte jej v obraceném potadi a
piipojte jej. Davejte pozor na spravnou polaritu elektrickych piipojek.
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Obr. 47: Demontaz termo¢lanku/termoc¢lanki (piiblizny obrazek)
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> Upozornéni

*) Piipojky propojovacich vedeni od termoc¢lanku k regulatoru jsou oznaceny pomoci @ a

. Je bezpodminec¢né nutné dbat na spravnou polaritu.

@na@ @na@

> Upozornéni
Vsechny Sroubové a zdsuvné spoje je nutno fadné zkontrolovat.

9.2 Vymeéna topnych ¢lanku a vnitini izolace pece (vlaknité mufle)

Néavod k pfestavbé (M06.0010) pro vymeénu vnitini izolace pece (vlaknité mufle) a navod
k prestavbé pro topné desky ziskate pomoci nasledujiciho odkazu, resp. naskenovanim
tohoto QR kodu: Aplikace pro nacitani QR kodt si mizete stahnout z ptisluSnych zdroju
(App Store).

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

9.3 Vymeénal/dodate€né sefizeni izotermické nastavby dvefi

Varovani - obecna nebezpedi!

Prace na vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a povolany odborny personal.
Pec/rozvadéc je nutno béhem provadéni praci odpojit od napéti a zabezpecit proti
nelimysinému uvedeni do provozu (vytahnout sit'ovy konektor) a viechny pohyblivé
dily pece je nutné zajistit. Dodrzujte DGUV V3 nebo pfislusné narodni predpisy prislusné
zemé pouziti. Pockejte, dokud se prostor pece a nastavbové komponenty neochladi na
teplotu mistnosti.
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Opatrné oteviete dvefe pece. Povolte Srouby oblozeni dveti (A) pomoci dodaného kli¢e na
Srouby s vnitinim Sestihranem a stdhnéte obloZeni z ramu. Povolte Srouby izolace dveii (B).
Zatahnéte izolaci dvefi smérem k peci a vyjméte smérem nahoru.

Rada: Otocte zdvihaci dvitka (plati pro model pece se zdvihacimi dvifky) trochu doli,
budete tak moci izolaci dvefi snaze vyjmout.

Obr. 48: Demontaz oblozeni dvefi / izolace dvefi (ptiblizny obrazek)

Montaz nové izolace dvefi se provadi v obraceném poradi. Zkoseni (C) izolace dvefi
ukazuje smérem nahoru. Zasroubujte volné §rouby izolace dvefi, abyste umoznili sefizeni
izolace dvefi. Izolace je velmi citliva, davejte pozor na sousedni komponenty. Izolace
tésnici manzety dvefti (D) musi po celém obvodu doléhat na izolaci t€snici manzety pece.
Pro sefizeni izolace dvefi postupujte podle pokynti uvedenych vyse.

Opatrn¢ zaviete dvere. Zatlacte uplné lehce proti izolaci dvefi (1). Soucasné pevné utdhnéte
Srouby (2) po obvodu.

Montaz oblozeni dvefi se provadi v obraceném potadi.

Obr. 49: Setizeni izolace dvefi (pfiblizny obrazek)

9.4 Opravy izolace
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Izolace pece sestava z vysoce kvalitniho zaruvzdorného materialu. Nasledkem tepelné
roztaznosti vznikaji jiz po nékolika malo cyklech vytapéni v izolaci trhliny. Ty vSak nemaji
zadny vliv na funkcnost nebo kvalitu pece. Pokud by se vSak z izolace uvoliovaly celé
,»Kusy*, je zapotiebi uvédomit o tom servisni pracovniky spole¢nosti Nabertherm.

Je zcela normalni, ze se u keramické vlaknité izolace mohou po prvnim zahtati vyskytnout
trhliny. Tyto trhliny ale vétSinou nejsou pfili§ hluboké (n€kolik mm) a nemaji zadny vliv na
funkci izolace.

Trhliny vznikaji obecné v disledku tepelného pnuti, ke kterému dochazi pii nahfivani nebo
ochlazovani pece, nebo v dusledku rychlé zmény teplot, napiiklad pfi otevieni dvefi pii
vysoké teploté. K tvorbé trhlin ptispiva také vyska teploty a chemicka latka, ktera se
ptipadné nachazi ve spalovanych vyrobcich.
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Pokud ve vlaknité izolaci vznikly trhliny > 5 mm nebo pokud by v dtisledku mechanického
poskozeni doslo k odloupnuti izolace na tésnici manzeté pece nebo izolacni cihle pece,
mohou se trhliny nebo odloupnuté plochy vyplnit opravaiskou hmotou. Sta¢i k tomu mala
stérka nebo maly kousek plechu, pomoci které/ho se opravarska hmota mize zatlacit do
trhliny. V ptipadé vétsich odloupnutych ploch se musi vyménit cela izolace. Pied prvnim
zahtivanim pece by opravaiska hmota méla 24 hodin schnout.

9.5 Schémata elektrického zapojeni/ pneumaticka schémata

[

Upozornéni
Dodané dokumentace nemusi nutné obsahovat schémata elektrického zapojeni resp.
pneumaticka schémata.

Pokud byste tato schémata potiebovali, je mozné si je vyzadat prostiednictvim servisu
Nabertherm.

9.6 Doplnkové vybaveni

9.6.1 Zaplynovaci systém (pFislusenstvi)

NaGBeriherm,
fove-rn i nary

Obr. 50: Pfipojeni k zaplynovacimu systému (ptiblizny obrazek)

1 Zaplynovaci sada 1 pro jednoduché pouZiti s ochrannym plynem (Zadny
vakuovy provoz). Tato sada pro mnoho pouZiti pfedstavuje dostate¢nou
zakladni verzi pro provoz s nehoflavymi ochrannymi plyny.

2 Zakaznik odpovida za pfipravu zatizeni pro odvod odpadnich plyna

Popis funkce

Zaplynovacim systémem lze do pece zavést neho¥lavé ochranné a reakéni plyny
(naptiklad: hélium (He), argon (Ar), formovaci plyn nebo dusik (N2)) v mnoZstvi po
definovanou dobu.
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Bezpecnost

Zaplynovaci systém je nutno pied kazdym pouZzitim zkontrolovat, zda je v bezvadném
stavu. V pfipad¢ zavady je nutno pec okamzité vyradit z provozu.

Pii provozu se mohou uvoliiovat zdravi $kodlivé plyny a péry. Ty se musi vhodnym
zpusobem odvadét do volného ovzdusi. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu hrozi zdravotni
riziko.

Pouzivejte pouze takové plyny, jejichz vlastnosti jsou znamy. Pfi neocekavanych procesech
Vv peci (napfiklad tvorba silného koufe nebo obtézujici zapach) je nutno pec okamzité
vypnout a poté pockat na pfirozené ochlazeni pece.

Pouziti zaplynovaciho systému ve spojeni s hotlavymi plyny je pfipustné pouze

s pfidavnymi ,,bezpecnostnimi zafizenimi®.

e Jenutno dbat na to, aby mistnost, v niz je pec instalovana, byla dobie vétrana nebo
zajisténa tak, aby vystupujici ochranny plyn nepfedstavoval Zadné nebezpeci.

e  Uzivatel musi zajistit dodrzovani mistnich bezpecnostnich predpisti / ptedpist pro
instalaci.

e K pouziti dle uréeni patii také dodrzovani postupii popsanych v tomto navodu
k obsluze ohledn¢ montaze, uvedeni do provozu a tdrzby.

e  Davejte pozor na hotlavost a vybusnost plyn, jestlize se pouzivaji pti provozu pece
nebo muze dojit k jejich vzniku. Dbejte na to, aby nevznikaly drazdivé nebo zdravi
ohrozujici latky a aby tyto latky neunikaly do okoli.

e  Provoz zafizeni s energetickymi zdroji, vyrobky, provoznimi prostfedky, pomocnymi
latkami atd., které podléhaji vyhlasce o nebezpecnych latkach nebo néjakym
zpusobem zapficini G€inky na zdravi personalu obsluhy, neni pfipustny.

e  Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte tésnost hadicové spojky, resp. jeji bezvadné
upevnéni.

e U zaplynovaciho systému je nutno v pravidelnych intervalech kontrolovat netésnosti a

vyhledavani netésnosti).

eV pravidelnych intervalech kontrolujte funkci kulového kohoutu a magnetického
ventilu.

Upozornéni

Pfi praci s ochrannymi plyny je vZdy nutné zajistit dostate¢né vétrani mistnosti. Déle je
nutno dodrzovat bezpe¢nostni ustanoveni specificka pro konkrétni zemi urceni.

Upozornéni

Popis a funkce viz v doplitkovém navodu k obsluze.

Varovani - nebezpeéi uduseni
Pfi unikani procesnich/proplachovacich plynt nebo odpadnich plynii napt. pfi
netésnostech (napf. u dvefi, potrubi, ventili atd.) hrozi nebezpeci uduseni.

Plyny mohou na zakladé své specifické hmotnosti vypuzovat z prostoru kyslik. Hrozi tak
nebezpeci udusent.

Opatieni: Zapnéte odsavaci zafizeni.
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9.6.2 Provozovani nadob na stlaceny plyn

0
O®

Nadoby se stlaéenym plynem smi pouZzivat jen osoby, které jsou seznameny se spravnym
zachazenim. Zaméstnance je nutno pied zahajenim jejich ¢innosti zaskolit v potfebném
rozsahu ohledné

e provozovani nadob se stlacenym plynem,
o zvlastnich nebezpeti pti zachazeni s nadobami se stlaenym plynem a

e opatieni, ktera je nutno u¢init pii nehodach a poruchach. Skoleni je nutno v
adekvatnich intervalech opakovat.

Lahve se stlacenym plynem smi byt v pracovnich prostorach umistény pro bezprostiedni

pouziti jen v bezpodmineéné nutném mnoZzstvi a v co nejmensi velikosti.

Skladovani 14hvi se stlacenym plynem v pracovnich prostorach je nepiipustné.

Plynové lahve by mély byt pokud mozno umistény ve skiinich na 1dhve s plynem s
od¢erpanym vzduchem.

Pokud praveé neodebirate plyn, uzaviete hlavni ventil na plynové 1dhvi. Plynové lahve bez
nasroubovaného redukéniho ventilu musi mit nasroubovanou ochrannou krytku. U
plynovych hadic pravidelné kontrolujte, zda nemaji praskliny nebo porézni mista, a v
ptipad¢ potieby hadice okamzité vyméite.

Ochranna opatieni a pravidla chovani

e  Nadoby se stlacenym plynem zajistéte proti padu, chraiite je pfed narazem, uderem a
ohfivanim (napf. u topného télesa nebo pece).

e  Na pracovisti méjte ptipraveny lahve se stlaCenym plynem jen v poctu nezbytném pro
pokracovani v praci.

Lahve ptepravujte jen na transportnim voziku ur¢eném pro lahve, lahve musi mit
pevné nasroubovanou ochrannou krytku.

e  Noste vhodné rukavice, pfipadn¢ ochranné bryle.

e  Pfi vyméné lahvi vZdy zkontrolujte t&snost ventild plnych a prazdnych lahvi.
e  Plnéni a pfeCerpavani plynu je zakazano.

e Neotvirejte ventily nasilim.

eV prostorach dostatecné vétrejte.

e Je zakazano koufit a pouzivat otevieny ohei.

e  Megjte po ruce hasici pfistroj.

e  Provozovatel musi vypracovat provozni pokyn, v némz jsou popsana nebezpe¢i pro
¢lovéka i zivotni prostiedi, ktera hrozi v pracovnim prostoru, a v némz jsou stanovena
obecné potiebna ochranna opatteni a pravidla chovani. Provozni pokyn je nutno sepsat
ve srozumitelné formé a uschovat v pracovnim prostoru tak, aby byl stdle k dispozici.
V provoznim pokynu je také nutno uvést instrukce k chovani v ptipadé€ nebezpeci a k
poskytnuti prvni pomaoci.

Upozornéni
Pfi praci s ochrannymi plyny je vzdy nutné zajistit dostate¢né vétrani mistnosti. Déle je
nutno dodrZovat bezpe¢nostni ustanoveni specificka pro konkrétni zemi urceni.

Varovani — véeobecna nebezpedi!

Pii neodborné instalaci jiz neni zarucena funkce a bezpecnost zafizeni. Pfipojku smi
namontovat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany personal.
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10 Servis Nabertherm

Pro udrzbu a opravy zafizeni je vam kdykoliv k dispozici servis Nabertherm.

Pokud mate dotazy, problémy nebo piani, kontaktujte firmu Nabertherm GmbH.
Kontaktujte nas pisemné, telefonicky nebo prostfednictvim Internetu.

Pisemné Telefonicky nebo faxem Internet nebo e-mail
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal

Germany

Pi#i komunikaci s ndmi uvadéjte idaje uvedené na typovém Stitku zatizeni pece nebo
kontrolni Fidici jednotky.

Uved’te nasledujici udaje z typového stitku:

(D Model pece
Nabertherm GmbH WORE ToAn ReAT Samt (2) Sérioveé &islo
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany .
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made fe -
cgntacténaberjiherm de s : Eirr @ Cislo Verka
- mé}ﬂm Y (4) Rok vyroby
3 g

Obr. 51: Piiklad (typovy stitek)

11 Odstaveni z provozu, demontaz a uskladnéni

11.1 Predpisy tykajici se ochrany zivotniho prostredi
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Pti expedici neobsahuje tato pec zadné latky, které je nutno klasifikovat jako zvlastni
odpad. Béhem provozu se v8ak v izolaci pece mohou nahromadit zbytky procesnich latek.
Ty mohou ohrozovat zdravi a/nebo zZivotni prostiedi.

e  Demontaz elektronickych soucastek a jejich likvidace coby elektrosrotu.

e  Odejmuti izolace a jeji likvidace coby zvlastniho odpadu / nebezpecné latky (viz
kapitolu Servis, ¢isténi a idrzba — Zachazeni s materidlem z keramickych vlaken).

e  Likvidace krytu coby kovového Srotu.

e  Chcete-li zlikvidovat vySe uvedené materialy, obrat'te se na ptislusny sbérny ekodvir.

Upozornéni

Dodrzujte narodni predpisy v piislusné zemi pouziti.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

11.2 Prepraval/zpateéni preprava

0T

V opac¢ném pripadé plati:

Zvolte vhodny dostateéné stabilni obal. Obaly se pti prepravé ¢asto skladaji na sebe,
prirazi k sob& nebo nechavaji padat; slouzi jako vné&js§i ochranny plast’ Vasi pece.

e Vsechna vedeni a nadrze pied piepravou/ zpateéni piepravou vyprazdnéte
e (napf¥. chladici voda). Provozni latky odéerpejte a zlikvidujte dle predpisi.
e Nevystavujte pec extrémnimu chladu nebo horku (sluneénimu zareni)

e Skladovaci teplota -5 °C az 45 °C

e Vlhkost vzduchu 5 % az 80 %, nekondenzujici

e Postavte pec na rovnou podlahu, aby se zabranilo zkrouceni

e Baleni a piepravu smi provadét jen kvalifikované a autorizované osoby
Pokud byla Vase pec vybavena transportnim zajisténim (viz kapitola ,, Transportni
zajisténi*), pouzijte ho.

Jinak v8eobecné plati:

Vsechny pohyblivé dily "fixujte" a "zajistéte" (lepici paska). Ptipadné vycnivajici dily
obalte ochrannym mékkym materidlem a zajistste proti ulomeni.

Chraiite elektricka zatizeni pied vihkosti a vniknutim volného obalového materialu.

Vypliite meziprostory v obalu mékkym, ale piesto dostatecné pevnym obalovym
materidlem (napi. polystyrénovymi deskami) a dbejte na to, aby se zaiizeni v obalu
nemohlo posunout.

Dojde-li p¥i zpateéni pirepravé k poskozeni zboZi kvili nevhodnému obalu nebo
nasledkem jiného poruseni VaSich povinnosti, hradi naklady objednatel.
Zpravidla plati:

Pec se posila bez piislusenstvi, s vyjimkou ptipadu, kdy ho technik vyslovné vyzada.
Ptilozte k peci co nejpodrobnéjsi popis zavady - usettite technikovi ¢as a sobé néklady.

s

Nezapomerite prosim pfipsat jméno a telefonni ¢islo kontaktni osoby pro mozné dotazy.
Upozornéni

Zpéte¢ni preprava se smi provadét jen v souladu s pokyny k prepravé uvedenymi na obalu
nebo v prepravnich dokumentech.

Upozornéni

Ptrepravu a zpatecni prepravu v piipadé opravy, na kterou se nevztahuje zaruka, hradi
objednatel.
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12 Prohlaseni o shodé

EU Prohlaseni o shodé

Nazev ‘ Laboratorni pece (muflové pece)
Model L./ ..LE./..LT ... LV../.LVT..l.-
SKM -SW

Néazev a adresa vyrobce
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Némecko

Vyse popsany vyrobek splituje nasledujici harmonizované pravni ptedpisy Evropské unie:
e 2006/42/ES (Smérnice o strojnich zafizenich)
e 2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita)

e 2011/65/EU (RoHS)
Byly uplatnény nésledujici harmonizované normy:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Obecnou odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaSeni o shodé nese vyrobce. Osoby podepisujici
prohlaseni jsou zmocnény ke shromazdéni relevantnich technickych podkladii. Adresa odpovida
uvedené adrese vyrobce.

Lilienthal, 13.09.2022

,Z/ i H g o -Sper e

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier '
vedouci konstrukce a vyvoje vedouci oddéleni konstrukce a vyvoje
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13 VaSe poznamky
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Vase poznamky
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Vase poznamky
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Headquarters: Reqg: M01.1060 TSCHECHISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



